NO HAY BURLASCON EL AMOR
Pedro Calder 6n dela Barca




Per sonas que hablan en dla:

Don ALONSO deLuna, galan

Don JUAN de Mendoza, galén

MOSCATEL, gracioso

Don LUIS, galan

Don DIEGO, galan

Don PEDRO Enriquez, vigoy padre de lasdos damas
Dofia BEATRIZ, dama

Dofla LEONOR, dama

INES, criada



ACTO PRIMERO

Sal en Don ALONSO de Luna y MOSCATEL muy triste

ALONSO ivVal gate el diablo! ¢Qué tienes,
gque andas todos estos dias
con m | necias fantasias?

Ni a tienpo a servirme vienes,
ni a propésito respondes;

y, por errarlo dos veces,

si no te |l anp, pareces,

y si te Ilam, te escondes.
cQué es esto? Dilo.

MOSCATEL: i Ay de mi!
Suspiros que el al ma debe.

ALONSO. Pues ¢un picaro se atreve
a suspirar hoy asi?

MOSCATEL: Los picaros ¢nho tenenps
al m?

ALONSO: Si, para sentir,

y con rudeza decir

de su pena | os extrenos;
Mas no para suspirar;

gue suspirar es accion

di gna de nobl e pasi 6n

MOSCATEL: Y ¢qui én me puede quitar

| a noble pasién a m ?

ALONSO. i Qué | ocuras!

MOSCATEL.: cHay, sefior
mas nobl e pasi 6n que anor?

ALONSO: Pudi era decir que si

mas, para ahorrar |la cuestion
que "no" di go.

MOSCATEL.: Qe no? Luego,
si yo a tener anor |1l ego,
nobl e serda m pasi o6n.

ALONSO ,Ta, anor?
MOSCATEL.: Yo anor.
ALONSO: Bi en podi a,

si aqui tu locura enpieza,
reirme hoy de tu tristeza
mas que ayer de tu alegria.
MOSCATEL : Conmp tU nunca has sabi do
qué es estar enanorado;
cono sienpre has estimdo
la libertad que has tenido,
tanto, que en | os dul ces nonbres
de anor fueron tus pl aceres



burlarte de |as mujeres
y reirte de | os honbres;
conp jamAs a ni nguna
qui siste, y mas te aconodas
a engafiar, sefior, a todas
gue hacer el ecci 6n de una;
comob eres (en el abisno
de anor jugando a dos nmnos,
potente rey de ronanos)
mal vencedor de ti m sno,
de m te ries, que estoy
de veras enanorado.
ALONSO: Pues yo no quiero criado
tan afectiloso. Hoy
de casa te has de ir
MOSCATEL : Advierte. ..
ALONSO: No hay para qué advertir.
MOSCATEL: Mra..
ALONSO: ¢cQué querras decir?
MOSCATEL: Que se ha trocado |a suerte
al paso, pues siempre dio
el teatro enanorado
el anpo, libre el criado.
No tengo | a cul pa yo
de esta nudanza, y asi
dej a que hoy el mundo vea
esta novedad, y sea

yo el galan, ta el libre.
ALONSO: Aqui
hoy no has de quedar
MOSCATEL: cTan presto,

gue aun de buscar no me das
otro anmo tienpo?

ALONSO: No hay mas
de irte al instante.

Sal e don JUAN

JUAN: cQue es esto?
MOSCATEL.: Es pagarme m sefior
el tienpo que |le he servido
con haberne despedi do.
JUAN: ;,Con Mbscatel tal rigor?
ALONSO: Es un picaro, y ha hecho
I a mayor bellaqueria,
baj eza y al evosi a
gue cupo en humano pecho,
la mas enorme traicioén
gue haber pudo i magi nado.
JUAN: ,QuUé ha sido?
ALONSO i Hase enanpor ado
Mrad si tengo razén
de darle tan baj o nonbre,
pues no hace al evosi a,
traicion ni bellaqueria,
conmo enanorarse un honbre



JUAN:

af ect o,

ALONSQO

JUAN:
ALONSO

Ant es pienso que por eso
| e debierais estimar,
gue di z que es dicha al canzar
y yo por tal lo confieso.
¢,Criados enanorados?
Un honbre que se servia
de dos npzos, y los veia
neci os y desal i iados,
nada en su enni enda buscaba
conop es decirlos a ratos:
" Enanor aos, nentecatos!"”
que est andol o, inmmgi naba
gue cuerdos fuesen después,
y ali fiados; y, en efecto,
squé acci 6n, qué pasi 6n, qué

decid, si no es anor, es

el que al honbre da val or
el que |l e hace |iberal
cuerdo y gal an?

i Pesia tal!
De I os mlagros de anor

| a conedia me habéis hecho,
gue fue un engafio cul pabl e,
pues nadi e hizo m serable,
de avaro y cobarde pecho

al hombre, si no es anor.
¢cQué es | o que decis?

o d,
y este discurso advertid;
ver éi s cual prueba nejor.

El honbre que enanorado
estd, todo cuanto adquiere
para su dama | o quiere,
sin que a amigo ni a criado

acuda, por acudir
a su gusto; luego es
m ser abl e amando, pues
no es, ni se puede decir

virtud, lo que no es igual
y mserable no ha habido
mayor, que el que s6lo ha sido
con su gusto |iberal

Que hace osados es error
pues nadi e contra su fana
entra en casa de su dama
qgue no entre con tenor.

i Cuant os cobardes han sido
de m edo de no perdell as;
cuantos, mrando por ellas,
m | desaires han sufrido!

Luego, si gusto u honor
hacen sufrir y callar,
nadi e me podr& negar
gue hace cobardes anor.

Pues si privan | os sentidos
| os favores o desprecios,



bien claro esta que hace neci os,
puest o que hace divertidos;

pues que si se |lega a ver
o desdefiado o cel oso
el hombre mas cui dadoso
de lucir y parecer

desde aquel punto se deja
descaecer, sin acudir
al parecer y al lucir,

y soOlo alifia su queja.

Luego anor en sus cui dados
hace, con causas nudabl es,
cobardes y m serabl es,
neci os y desal i iados.

Y en fin, sea asi o no sea asi
no qui ero nNDzo que anm
y que, por servir su danm,
deje de servirnme a m.

JUAN: A vuestra sofisteria
nada qui ero responder,
don Al onso, por no hacer
agravio a la pena ma

del anor; y si en su historia
di scurro, tenmo quedar
venci do, y no quiero dar
yo contra ni la victoria.

A buscaros he veni do
para consultar con vos
un pesar; mas viendo, jay Dios!
gue de m anor ha nacido,

I e callaré, porque quien
da a un criado tal castigo,
mal escuchara a un am go

ALONSO: No escuchar& sino bien;

gue no es todo uno, don Juan
ser vos el enanorado
o el bergante de un criado;
que vos sois noble, gal an

rico discretoy, en fin,
vuestro es amar y querer;
mas ¢por qué ha de encarecer
el anor |la gente ruin,

y a qui én no da enojo y risa
gue haya en el mundo (jqué errores!)
qui en di ga con hambre anores,

y requi ebre sin cami sa?

Y porque sepais de m
gque trato de un m snmo nodo
burlas y veras, a todo
nme tenéis, don Juan, aqui

Salte all & fuera.

JUAN: Dej ad
gque nme escuche Moscat el
porque a vos 0s busco y a él

ALONSO: Pues, proseguid.

JUAN: Escuchad:



Ya, don Al onso, sabéis
cuan rendi do prisionero
de | a coyunda de anor,
el carro tiré de Venus,
tan facil victoria suya
gue no sé cual fue prinero,
guerer vencer 0 vencerne,
gque un tienpo sobrd a otro tienpo.
Ya sabéis que |a discul pa
de tan noble rendiniento
fue | a bel dad soberana,
fue el soberano sujeto
de dofia Leonor Enriquez,
hija del noble don Pedro
Enriquez, de quien ni padre
am go fue nmuy estrecho.
Este, pues, nilagro hernoso,
este, pues, prodigio bello
es | a dicha que conqui sto,
es la gloria que deseo.
No os di go que venturoso
amante, jay de ni!, nerezco
favores suyos, que fuera
descortés atrevinmento
que | os nerezco decir
gue aunque es verdad que | os tengo,
tenerl os es una cosa,
y otra cosa nerecerl os.
Y asi, que |os tengo, digo;
que | os merezco, no puedo;
que es conseguir | o inposible
dicha, y no nerecimento.
Con este engafo, |l evado
en |las alas del deseo,
i sonjeado de | a noche,
apl audi do del silencio,
festejado de | as sonbras,
a quien mas favores debo
que al sol, que a luz, que al dia,
vivo de saber que nuer o,
hasta que mas decl arado
pueda a rostro descubierto
pedirla a su noble padre,
de quien no dudo ni teno
que nme | a dé, porque iguales
haci endas y naci m ent os,
no hay que esperar, donde anor
ti ene hechos | os conciertos.
La causa de no pedirla
y casarne desde | uego
con ella, es (aqui entra agora
| a pensi 6n de este contento,
el subsidio de esta dicha,
y el azar de aqueste encuentro)
tener Leonor una her mana
mayor, y conmp no es cuerdo
di scurso querer que case



a |l a segunda prinmero,

no me declaro con él

porque si a pedirle Ilego

al guna de sus dos hijas

(que claro esta que no tengo
de decir a |l a que adoro),

por ser |la mayor, es cierto
gque nme ha de dar a Beatri z;

y si digo que no quiero

sino a Leonor, es hacer
sospechoso m deseo,
despertando la malicia

que hoy yace en profundo sueifio,
y qui za perder |a entrada

gue agora en su casa tengo,

si no es ya que esta perdida
con el mAs triste suceso

de anor, que ne pasO anoche,
pues | a pena con que vengo
buscandoos... O dne, que aqui
0os he nenester atento.
Beatri z, de Leonor hermana,

es el mAs raro sujeto

que vio Madrid, porque en él
siendo bellisim, y siendo

ent endi da, estén echados

a perder, por |os extrenos

de una extrafia condici 6n

bell eza y entendi m ento.

Es dofia Beatriz tan vana

de su persona, que creo

gue en su vida a ningun honbre
mro a la cara, teniendo

por cierto que alli no hay mas
gque verle ella y caerse nuerto;
de su ingenio es tan anmante
gque, por gal antear su ingenio,
estudi 6 | atinidad

e hizo en castell ano versos;
tan afectada en vestirse

gue en todos | 0s usos nuevos
entra, y de ninguno sale.

Cada dia por | o nenos

se riza dos o tres veces,

y nhinguna a su contento.

Los nelindres de Belisa,

que fingié con tanto acierto
Lope de Vega, con ella

son mel i ndres nuy pequefos;

y con ser tan enfadosa

en estas cosas, no es esto

| o peor, sino es hablar

con tan estudi ado afecto

que critica inpertinente

vari os poetas | eyendo;

no habl a pal abra jamés

sin frase y sin rodeos;



tanto que ni nguno puede
entenderl a sin conento.

La lisonja y el aplauso

que | a dan al gunos neci os,

tan soberbia, tan ufana

la tienen que, en un desprecio
de | a dei dad del anor,
comunera es de su inperio.
Este tema a todas horas,

este enfado a todos tienpos
aborrecible | a hacen

tant o, que no hay dos opuestos
tan contrarios conp son

| as dos hermanas, haci endo

por instantes el estrado

| a canpafia de su duel o.

Ha dado, pues (yo no sé

si es necia envidia o si cel o),
en asistir a Leonor

de suerte que no hay momento
gue no ande al al cance suyo,
sSus acciones inquiriendo

tanto que al sol de sus ojos
es |a sonbra de su cuer po.
Anoche, pues, en su calle
entré enbozado y secreto,

y, haciendo al balcén | a sefa
donde habl ar con Leonor suel o,
la ventana abri é Leonor,

y yo a la ocasi 6n atento

Il egué a habl arl a; pero apenas
la voz explicd el concepto

gue estudi ado y no sabido

no me cabia en el pecho,
cuando tras ella Beatriz
sali 6, y con notable estruendo
la quitd de | a ventana,

dos mi| | ocuras diciendo,

que si yo entendi el estilo
con que |las dijo, sospecho

que fueron que ella a su padre
diria el atreviniento.

No sé si nme conoci 6,

y asi cui dadoso teno

el saber o no saber

en qué ha parado el suceso,

por cuya causa ho voy

a visitarle, tem endo

sSu enoj o; pero tanpoco

a dejar de ir nme resuel vo,
porque si acaso ha |l egado

a su noticia m intento,

| a vida del duefio nio

no dudo que corra riesgo.

Y asi, porque en irne o estarnme
hay peligro, elijo un nedio,
gue es enviar este pape



ALONSO

JUAN:

ALONSO

MOSCATEL :

ALONSO
JUAN:
ALONSO

di si mul ado y secreto,

que aun no va de letra nia,
para cuyo efecto quiero

a Moscatel que le Ileve,
val i éndose de su ingeni o,

y se la dé a Inés, criada

de Leonor, porque no siendo
conoci do por criado

nmi o, no hay que tener m edo.

Y asi que le deis licencia,
don Al onso, es | o que os ruego,
y que conmigo en la calle

os halléis, porque si |lego

a saber que esta Leonor

en peligro, estoy resuelto

a sacarla de su casa

aunque todo el mundo entero

| o estorbe; y para esta acci én
he el egi do el val or vuestro.

M amigo sois, don Alonso,

y bien conoci do tengo

que |l as burlas del buen gusto
son | as veras del acero.

No conp amante os obli go,

no cono am go os pretendo;
cono cabal |l ero, si

pues basta ser caballero

para que a un honbre val gais
gue estéd a vuestras plantas puesto.

Moscatel , ese pape
toma; en casa de don Pedro
Enriquez, con la invencién
que te ofreciere tu ingenio,
entra, y dale a esa criada
gue ha di cho don Juan
Tan presto
| o di spones?
Si ha de ser,

scuanto es nejor que sea |luego?
Toma el papel; con nosotros
ven.

(Aunque aqui temer puedo Aparte
el peligro, pues |nés
--que es de m s sentidos duefo--
es la que voy a buscar
anor nme dé atrevimento.
Gui ad agora hacia la calle.
(iQé anigo tan verdadero!) Aparte
(iQé anores tan enfadosos!) Aparte
"Si me oyeron, no ne oyeron."
i Bien haya yo, que en ni vida
he enanprado con riesgo,
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sino dama a todo trance,
sino noza a todo ruedo,

que a la prinera visita
Ilamp recio y hablo recio!
Y el haber en mi o no haber
o tenpr o atrevimento

no consi ste en mas razon
gue haber o no haber dinero.

Vanse por una puerta y salen por otra

JUAN: Esta es la calle. Porque
no nos vean, estarenos
en al gun portal nejor.

Sal en don LU S y don DIEGO, y pasan quitéandose | os
sonbr er os

ALONSO Decis bien; mas ¢;qui én son éstos
que parece que |la casa
de Leonor miran atentos?

JUAN: Este es un don Luis Osorio,
a quien nmuy continuo veo
en | a calle aquestos dias,
y ha dado, jviven |os cielos!,
en cansar ne.

ALONSO Pues ¢hay mas
de que tanbi én | e cansenpns
nosotros a él?

JUAN: Dej adl e,
gue no es de estas cosas tienpo.
Pasenps de | argo, y no
denos qué decir

ALONSO: Pasenos,
aunque con tantas figuras
pueda ser hombre.

Vanse don LU S y don DI EGO

JUAN: [a MOSCATEL] Ta | uego
dards la vuelta, y dar@s
el papel a Inés.

MOSCATEL: Me teno...

JUAN: No hay qué tener, que aqui estanps
ala vista. Entrate presto.

Vanse don JUAN, MOSCATEL, y don ALONSO, y salen don LU Sy don DI EGO
por
la otra puerta, mrando a | as ventanas

LU S: Esta es | a capaz esfera,
éste el abreviado cielo
de la mas bell a dei dad

11



y del planeta nas bello

gue vio el sol desde que nace
en joven gol fo de fuego

hasta que abrasado nuere

en cana hoguera de hielo;

y con ser tal su hernosura,
en ella ha sido | o nenos,
porque pudiera ser fea

en fe de su entendini ento.

DI EGO Y en fin, ¢mujer tan discreta
servis para casam ent 0?
LU S: Por conveni encia y anor

la sirvo y la gal anteo
para cuyo efecto ya
han de tratarlo m s deudos.

DI EGO: Pues no sé si | o acertais

LU S: SPor qué no, si en ella veo
virtud, hacienda y nobl eza,
gran bel dad y gran ingenio?

DI EGO: Porque el ingenio | a sobra;
gue yo no quisiera, es cierto,
gue supiera ms que yo
m nmujer, sino antes nenos.

LU S: Pues ¢cuando el saber es nmal 0?

DI EGO: Cuando fue el saber sin tienpo.
Sepa una nujer hilar,
coser y echar un remn endo,
gue no ha nenester saber
gramatica, ni hacer versos.

LU S: No es ejercicio cul pable
donde es tan noble el exceso
gue no tiene inconveniente.

DI EGO: Ni yo que |le tenga pienso
pues antes sé | o contrario
del rigor y del desprecio
con que os trata.

LU S: Ese desdén
adoro. La vuelta denpos
alacalle; no otra vez
pasen esos caball eros
gue ya miro con cuidado.

DI EGO Vanos, pues.

LU S: i Hernoso centro
de la ingratitud que adoro!
Presto a tus unbral es vuel vo,
porque el gal an que en la calle
de su dama a todos tienpos
no vive, violento vive,
bi en conp vive violento
el pez fuera de | as ondas,
el ave fuera del viento,
fuera de la tierra el bruto,
el rayo fuera del fuego,
la flor fuera de la ramm,
la voz, fuera del aliento,
fuera del alma |la vida,

y el alma fuera del cielo.
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Vanse, y salen LEONOR e INES, criada

LEONOR: (Estd m hermmna vestida?
| NES: Tocandose ahora quedo,
y por no pudrirme yo
de ver cuéan desvaneci da
pide uno y otro consejo,
a su espejo |la dejé.

LEONOR: i Qué necio con ella fue,
a todas horas, su espejo!

| NES: ¢,Cono neci 0?

LEONOR: (No lo es

qui en a gusto en un pesar

no sabe un consej o dar

a quien se le pide, Inés?
Pues si Beatriz |le ha pedido

m | consejos cada dia,

y a tan continua porfia

nunca a gusto ha respondi do,
muy neci o es.

| NES: Ahor a reparo
| a causa.

LEONOR: cCual puede ser?

| NES: No se deben de entender

porque ella habla culto, él claro;
y asi se estan todo el dia
porfiando | os dos.

LEONOR: i Qui én fuera
tan feliz que no tuviera
mas cui dado! Ay, Inés ma,

con cuanto tenor estoy
de que aquestas nelindrosa,
esta critica enfadosa,
a m padre cuente hoy
| o que anoche me escuché
al bal con habl ar!
| NES: Supuest o
que haber salido hoy tan presto
m sefior de casa, dio
| ugar para prevenir
el lance, y que no ha tenido
ti enpo de haberl o sabi do,
procurenos desnentir
su malicia con al guna
i nvenci 6n.
LEONOR: Ya he i magi nado
y digo que no he hall ado
a propdésito ninguna,
porque ¢cémo | a he de hallar
si ella msma qui én vio, fue,
a don Juan?
| NES: Lo que se ve
es | o que se ha de negar
con brio y con desenfado,
procurando deshacerl o;
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LEONOR

| NES:

LEQNOR
| NES:

LEONCR

Sa

BEATRI Z:

| NES:
BEATRI Z:

| NES:
BEATRI Z:

| NES:

BEATRI Z:

| NES:
BEATRI Z:

| NES:

o que no |l egan a verlo,
sefior, se esta negado.

El medio jay de ni! nejor
que nme ofrece el pensamn ento
es, Inés, con rendiniento,
duefio hacerla de m anor,

de mi enpleo y m esperanza,
pues es hacer en efeto
puerta de hierro a un secreto
el hacer de él confianza.

Y eso es o que sucedi 6
a un gal an que enanoraba
una dama donde estaba
un cl érigo que los vio.

El clérigo no tenia
en materia del callar
buena fama en el |ugar
y viendo el riesgo que habia

de que a todos | o dijese,
haci endo del | adrén fiel
se fue a confesar con é
porque habl arl o no pudi ese.

Eso m sno intento yo.

Si, pero esta santa |liga
a los clérigos obliga
pero a |l as cl érigas, no.

Pues, ¢qué he de hacer, jay de m!
I nés, si esta industria sola
es |a que nme queda?

e BEATRI Z con un espej o, mrandose en é

i Hol a!
¢No hay una féamul a aqui?
cQuUé es | o que nandas?
Que abstraigas
de m diestra libera
este hechizo de crista
y las quirotecas traigas.
;,QuUé son quirotecas?
cQué?
Los guantes. jQue haya de habl ar
por fuerza en frase vul gar
Para otra vez | o sabré.
Ya estéan aqui.
jCuanto lidio
con | a ignorancia que hay!
i Hol a | nés!
,Sefora?
Tray
de m biblioteca a Ovidio,
no el Metanorfosis, no,
ni el Arte amandi, pedi,
el Remedio anoris, si,
que ése |le investigo yo.
Pues ¢conmo he de conocer
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libro, si es que eso has pedido,
si aun el cartel no he sabido
de una conedia |leer?
BEATRI Z: Oscura, idiota y |lega
,no te nmedra cada dia
I a conconmitancia ma?
LEONOR: (Agora mi papel llega). Aparte
Her mana. . .
BEATRI Z: QUi én nme habla asi?
LEONOR: Qui en a tus pies obediente
vi ene a arrojarse.
BEATRI Z: Det ént e;
no te apropincues a m,
gue enpafiaras el candor
de mi castisinm bulto,
y profanaréas el culto
de las aras de nmi honor
porque nujer que fid
del caos de la sonbra fria
y, en descrédito del dia,
nocturno anor acepto,
no mrar consiga atento
m senblante a voz profana,
pues vibora seré hunana
gue con su, inficione, aliento.
LEONOR: Beatriz discreta y hernpsa
m hermana eres.
BEATRI Z: Eso no,
gue tener no puedo yo
her mana |i bi di nosa.
LEONOR: ,Qué es libidinosa, hermana?
BEATRI Z: Una hermana que al faro
trémul o, virrey del sol
osa abrir una ventana,
y, susurrando por ella
a voz nedia y |abio entero,
da qué decir a un lucero,
da qué callar a una estrella.
Pero yo minoraré
el escandal o que has hecho,
di ci endo al paterno pecho
sacrilegios de tu fe.
Un devoto anoche vi..
LEONOR: .Y conocistel e?
BEATRI Z: No,
ni pudo ser, porque yo,
¢, Qué mascul o conoci ?
LEONOR: Pues yo te quiero decir
qui én era, y con el intento
que ne habl 6.

BEATRI Z: i Qué atrevinm ento!
Tal insulto habia de oir?
LEONOR: Pues aunque oirlo no quieras,

| o has de oir, porque tanbién
no esta a m decoro bien
que tU con | ocas quineras

te persuadas a que ha sido
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BEATRI Z:
LEONOR
BEATRI Z:

LEONOR

BEATRI Z:

LEONOR
BEATRI Z:

LEONOR:
| NES:
LEONOR

MOSCATEL:

| NES:

MOSCATEL :

| NES:

MOSCATEL:

| NES:

MOSCATEL:

liviandad | o que honor fue.
¢Honor ?
Oye.
No daré
direto a tu voz m oido
Pues direto o no direto,
todo has de escucharlo ya.
O do por fuera, seré
cl andestino tu secreto,
y no puedo error tan nucho
coneter.
Si  habl ando estoy. ..
Aspi d al conjuro soy;
no |l o escucho, no |l o escucho.

Vase BEATRI Z

iOyel... Mas ¢qui én ahi ha entrado?
A m sefior buscar.
Mra qui én es, mentras va
m desdicha y m cuidado

si gui endo una fiera.

Vase LEONOR y sal e MOSCATEL

(Anmor, Aparte
i qué cobarde eres conm go
pues aun no val en contigo
| as | eyes de enbaj ador!)

¢Es posi bl e que has tenido,
Moscatel, atrevimento
de entrar hasta este aposento?
Sin saber qué me ha novi do

a haber entrado hasta aqui,
rigor es anticipado..
Pues ¢no basta haber entrado?
Si 'y no.
Pues ¢cém no y si?

No, pues no sabes a qué;
si, pues enoj ada estas;
no, pues presto | o sabras;
si, pues tarde lo dirég;

y aunque pude haber venido
de tu hernosura || amado
traido de m cuidado
y del tuyo distraido

a darte aqueste pape
vengo, que don Juan nme envia,
ya que a m cuidado fia
| o que a Leonor dice en él

gue por no ser conocido
por criado suyo yo,
con el papel ne envié
si ya la causa no ha sido

conocer de m dolor,
saber de mi mal severo,
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gue de anmor no es buen tercero
el que no sabe de anor.

| NES: Pues di que el papel ne diste
y que a Leonor |e daré;

y vete presto, porque
temerosa, jay de m triste!,
de que Beatriz..

MOSCATEL : Yo nme iré;
gue aunque adoro tu presenci a,
| as | eyes de tu obediencia
tan constante observaré

gue a precio de su rigor
conpraré el desprecio mo,
y a costa de tu desvio
nmereceré tu favor.

| NES: Bi en pudi era responderte
gque tan ingrata no he sido
cono te habré parecido;
pero ti énene de suerte

el tenmor de verte aqui
que dej o para después
| a respuesta. Vete pues,
que tienpo... Mas jay de m!,
m sefior por |a escalera
sube. Aqui no ne ha de hallar
vi éndot e conmi go habl ar.

Vase corriendo INES, y sale don PEDRO, viejo

MOSCATEL: Oye, aguarda, escucha, espera.
PEDRO QUi én ha de esperar y oir?
¢,Qui én aguardar y escuchar?
MOSCATEL: Qui en nme tuviere que habl ar
0 yo tenga que decir

PEDRG: cQUé hacéi s aqui?

MOSCATEL : ¢,Qué he de hacer?
cYa vos no lo estais mrando?

PEDRO: ¢Qué no habl ai s?

MOSCATEL.: Est oy pensando
| o que os he de responder

PEDRC: ¢, QUé buscai s?

MOSCATEL.: i Que aquesto pase!
A quien sea m hom cida

PEDRG: SPor qué?

MOSCATEL: Porque yo en ni vida
hal | é cosa que buscase.

PEDRC: QUi én soi s?

MOSCATEL.: Habéi s pregunt ado

en propios térm nos hoy.
Un criado honrado soy,
si hay un honrado criado.

PEDRC: SA qui én servis?

MOSCATEL.: No servi,
aunque criado e |l ano.

PEDRG: ¢, Conm no?

MOSCATEL.: Conb m ano
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PEDRO!

MOSCATEL:

PEDRO!

MOSCATEL :

JUAN:

ALONSO

PEDRO!

JUAN:

MOSCATEL:

PEDRO!

JUAN:

MOSCATEL:

JUAN:

MOSCATEL :

es el que ne sirve a m.
Ya es nucha bel |l aqueria
habl arme de esa maner a,
y ya mas pl azo no espera
la justa c6lera ma.
(Malo va esto, jvive Dios! Aparte
Si nme da con al go aqui,
imren qué se ne da a ni
que en la calle estén | os dos!)
Qui én sois ne habéis de decir
qué queréis y qué buscais,
y a qué en esta casa entrais,
o en ella habéis de norir
a ms manos.
Si firmado
habéis | a sentencia ciego
con "ejecltese |uego,"”
yo soy Moscatel, criado
de un don Al onso de Luna.

Sal en al pafio don JUAN y don ALONSO

Pues est4 alli Mscatel

y vinps entrar tras é

a don Pedro, m fortuna

no espera mas.
Yo di spuesto

a cuanto suceda estoy.

A tomar |a puerta voy.

Pr osegui d.

Ll ega don JUAN

Sefior, ¢qué es esto?
Eso si.

(Forzoso es ya Aparte
reportarne). Este honbre hallé
aqui. Qué busca, no sé.
¢(No? Pues él nos lo dira,

0 a aqueste acero rendido
norira.
i Bueno!

[ a MOSCATEL]

(Al go di,
Moscat el , que inporta asi.
(iBuen socorro ne ha venido!) Aparte
Un honbre busco, y no hall ando
nadi e que nme respondi era,
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de escalera en escalera

me fui poco a poco entrando,
sin ver a qui én preguntar

hasta esta parte |1 egué,

donde una doncella hallé

(la verdad en su lugar); Aparte
pensando que era | adrdn,

huyé de m, y a ella era

el "escucha, aguarda, espera."

JUAN: Bi en puede tener razoén.
PEDRO: (Aunque no estoy satisfecho Aparte

de que ne diga verdad,

fuera necia |iviandad

de m espada y de m pecho
saber don Juan que he tenido

otra sospecha; y asi

fingir me conviene aqui

gue su di scul pa he creido,
por que nenos recat ado

| e pueda después seguir

saber quién es, y salir

de una vez de este cuidado).
Pues, si venis a buscar

un honbre, ¢por qué os turboé

el verme a m?

MOSCATEL.: Por que yo
soy nmuy facil de turbar.
JUAN: Ea, id con Dios.
MOSCATEL.: Que a | os dos
guar de.
[a MOSCATEL]
JUAN: A don Alonso d

gque se quite luego de ahi

Vase MOSCATEL

PEDRO Don Juan, |luego vuelvo. Adi6s
JUAN: ;Dénde vai s?
PEDRO: Vuel vo a buscar
unas cartas que perdi.
JUAN: No habéis de salir de aqui
u os tengo de aconpafar
PEDRO: (Al'go, sin duda, ha entendido

de m enojo; fuerza es
deslunbrarle). Venid pues.
JUAN: (Bi en hasta aqui ha sucedi do,
pues sin sospechar en m,
asistirle a todo puedo).

Vanse. Salen INES, y |luego LEONOR

| NES: Confusa de mirar quedo
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| o que ha sucedi do aqui.

I nf ormarse tan severo
cobrarse tan recatado
habl ar con él tan pesado,

y seguirle tan ligero
nmuchos efectos han sido.
No sé qué ha de suceder.

[ Entrando LEONOR dice a BEATRI Z dentr o]

LEONOR: i Val gate Di os por nmujer!
i Qué temeraria has naci do!
| NES: Sefiora, ¢qué te ha pasado;

gque tan col érica vienes?
LEONOR: Que no ne escuchd Beatriz
porque ha estado inpertinente,
con mas soberbi a que nunca,
tan cansada conp sienpre
Dice que dira a nm padre
el suceso
| NES: Cuando vi enen
| os pesares, nunca, jay tristel!,
vi enen sol os, pues de suerte
se esl abonan unos de otros
qgue, enredandose cr el es,
es vispera del segundo
el primero que sucede.
Aquel honbre que dejaste
aqui, para que supiese
yo qui én era, te buscaba
ati, sefiora, con este
papel ; que don Juan no qui so,
por el riesgo, que viniese
criado suyo. ElI pape
me di o apenas, cuando quiere
el cielo que entre tu padre
y que con el honbre encuentre.
LI eg6é al enpefio don Juan
e hizo que el honmbre le diese
no sé qué necias discul pas;
per o aunque qui so prudente
di sinul ar nmi sefor
no pudo, y tras él se vuelve.
LEONOR: i Qé bien dicen que | os nales
son, si hay uno, conp el fénix,
pues es cuna en que uno nace
la tunba donde otro nuere
Danme el papel, porque quiero
al instante responderle
a don Juan en el peligro
que estoy.
| NéS: No | e guardes, | éele,
gue qui za advertira al go
gue en tu cui dado aproveche.
LEONOR: Di ces bien; abrirle quiero,
gue nada en esto se pierde.
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Lee

"iQué nmal podré hernpso duefio,
decirte ni encarecerte...!"

| NES: Tu hermana vi ene.

LEONOR: i Ay de mi!

Sal e BEATRI Z

BEATRI Z: (Qué misivo idiom es éste
gue aj ado ocultas?

LEONOR: o Yo?

BEATRI Z: Si .

LEONOR: No entiendo | o que ne quieres
decir.

BEATRI Z: Con vul gar di scul pa

me has obstinado dos veces.
Ese manchado pape

en quien cifro lineas breves
cal ano ansarino, dando
cornerino vaso deébi

el etiope licor,

ver tengo.

LEONOR: En vano pretendes
ver el papel, porque fuera
tanbi én ser necia dos veces
no querer saber de m
cuando de oirme te of endes
|l o que yo quiero decir
y querer saber al eve
|l o que pretendo callarte.

BEATRI Z: M fraternidad no atiende
a tu lengua, si a tu accion,
porque aquélla nentir puede
y ésta ha de decir verdad;

y asi, en la ocasi 6n urgente,
si oir 1o que quieres no quiero,
saber si 10 que no quieres.

LEONOR: ;De qué suerte, si no quiero,
| o has de saber?

BEATRI Z: De esta suerte.

Asel a el papel y porfian |Ias dos

Suelta | a epistola.
| NES: (No es Aparte
si no evangeli o).
LEONOR: Aunque intentes
por fuerza verle, tirana
poco podré o no has de verle.
BEATRI Z: Dej a el papel

Sale don PEDRO Yy ellas |o ronpen y se quedan cada una con su

21



pedazo

PEDRO cQuUé pape
es? ¢Por qué refiis, al eves?
| NES: (Cay6se |l a casa, conp Aparte
dice el fullero que pierde).
PEDRO: Suel ta este pedazo tu,
y tU suelta este otro.
LEONOR: (Déne Aparte
i ngeni o, Anor).
BEATRI Z: El que abstraes

fragnento a m nmno débi
te referira bal dones
gque tu pundonor padece.

LEONOR: El papel, sefior, que niras
yo no sé | o que contiene;
y pues que Beatriz | o sabe,
¢qui én duda que suyo fuese?
Leyéndol e estaba cuando
1 egué. ..

BEATRI Z: ¢Yo?

PEDROC: jCall al!

LEONOR: Y sin verne,
Il egando con tal cuidado
(que ne le puso de verle),
qui se quitarsele, y ella
ne | e defendi 6. No pienses
que fue atrevimento en m,
que después que sé que tiene
Beatriz quien la escriba, y quien
| a habl e de noche por ese
bal c6n, m virtud ne ha dado
di scul pas para atreverne,
aunque soy nenor hermana,
atratarla de esta suerte.

| NES: (De mano gana Leonor Aparte
cuando un misnmo punto tienen...)

PEDRC: i Por cierto, Beatriz!...

BEATRI Z: I gnor o,

atonita, responderte,
que me construydé su acento
estatua de fuego y nieve,
por que cuanto nme acunul a
delito es suyo in especie.
LEONOR: Pues ¢aqui no estaba Inés,
que decir la verdad puede?
BEATRI Z: Pues ¢l nés no estaba aqui
que dira | o que sucede?

| NES: Yo soy en fin la presencia
de todo el hecho presente.
PEDRO: (iAy de m!, que conbatido Aparte

de uno y otro mal tan fuerte,
anbos nme estan mal, pues anbos
armados contra ni vienen;

que al averiguar (jay triste!)
clya es la cul pa evidente,
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BEATRI Z:
PEDRO:
LEONOR

BEATRI Z:

PEDRO.
| NES:
PEDRO.
| NES:
PEDRO.
| NéS:

PEDRO
| NES:

PEDRO

| NES:

PEDRO

no es excusarne |la pena,
pues cuando a saberla |l egue,
tan sitiado m dol or,
tan acosado m suerte,
tan cercado nm desdi cha
en este lance nme tiene,
gue habi endo (jcielo!) que habiendo
de norir precisanmente
qui én e da nuerte sabré
mas no excusaré |la nuerte).
Vete t0, Beatriz, de aqui;
y tu, Leonor, de aqui vete.
Sefor, yo...
Nada di gai s.
(Quiera Anor que no confiese Aparte
el papel | o que yo niego).
Ta, nentil hermana tienes
I a cul pa de todo.

Vanse LEONOR y BEATRI Z

I nés.
(Aqui entro agora). Aparte
Det ént e.

(Honor, con quien vengo, vengo).
Pues sola el testigo eres,
cqui én leia el papel ?

(Yo
ni quito ni pongo |eyes,
pero hago | o que debo).
cQuUé es | o que dudas? (Qué tenes?
(El oficio de criada
es ayudar a quien mente).
Sefior, poco antes que tu
Il egué yo, sin que pudiese
de la acci 6n, ni de |l as voces
saber cuyo el papel fuese.
Esta es |a verdad, so cargo
del juranmento que tiene
hecho cual qui era criada
en el pleito que refieres.
(¢Aun este pequefio alivio Aparte
del desengafio, no quiere
darne el dolor?) Vete, Inés.
(iViva a toda ley quien vence!) Aparte

Vase | NES

Que el papel confesara
cuanto tu y ellas ne nieguen.
Juntar quiero | os pedazos

de esta vibora, esta sierpe,
qgue dividido el veneno

en dos mitades contiene.
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Lee

"iQué mal podré, hernpso duefio,
decirte ni encarecerte

el cuidado con que estoy

de que anoche nos oyese

tu hermana! Avisarnme al punto
gque a tu padre se | o cuente,
para que te ponga en salvo."

A entranbas a dos convi ene

el papel, para que sea

hoy m desdicha mas fuerte,
pues si supiera de una

gue con liviandad procede,

supi era tanbi én de otra

la virtud, y de esta suerte

t enpl ado estuviera el dafo;
mas para que no se tenple,

qui ere el cielo que a ninguna
crea, y que en |l as dos sospeche.
Hal l ar un criado aqui,
turbarse (jay de m!) de verne,
Il egar don Juan, y dejarle,
salir tras él, y perderle,
volver a casa y hallar

I a confusi 6n que ne vence,
cosas son que han nenester
atenci ones mas prudentes.

Y asi, pues sé que el criado
es, Si su tenor no mente,

de don Al onso de Luna,

saber qui én es ne convi ene,

y atender a sus acciones;

y hasta que a m s manos || egue
o desengafio o venganza,

i val ednme, ciel os, val edne!

Vase don PEDRO

FIN DEL PRI MER ACTO

ACTO SEGUNDO
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ALONSO

MOSCATEL :

JUAN:

MOSCATEL :

ALONSO

MOSCATEL:

ALONSO

JUAN:

MOSCATEL:

ALONSQO

MOSCATEL:

ALONSO

MOSCATEL:

JUAN:

MOSCATEL:

ALONSO

Sal en don JUAN, don ALONSO y MOSCATEL

De buena sal i nos.
Yo
soy el que sali de buena
y entré en nala, pues nme vi
ya de la nuerte tan cerca
Determ narme yo a entrar
viendo |l a ocasiOn tan cierta,
tras don Pedro, fue tu dicha.
Y aun |l a tuya, pues si dejas
de entrar, confieso de plano.
¢Eso dices?
Y aun lo hiciera
nmej or que | o digo.
Mra,
don Juan, si amando hay quien tena.
Pues ¢sun amante es cobarde?
Mucho mas, por ver que arriesga
una vida que no es suya,
sino de su hernobsa prenda;
y si es deuda de un anmante
en su servicio perderl a,
ya es de anor estelionato
hi potecarla a otra deuda.
Ya que por don Juan te sufro
esta locura, este tenmm,
y henos todo el dia tratado
de tus disgustos y penas,
este rato que el pesar
firma, si no paces, treguas,
habl enps de tus anores
otro poco; ya que es fuerza
sufrirlos, haganos de ellos
entretenimento. Cuenta,
Moscatel, qui én es tu dama
y en qué estado estas con ella.
En qué estado diré;
qui én es, no.
Pues ¢qué recel as?
Tu condi ci 6n.
¢No soy yo
seguro?
No hay cosa cierta.
Verdad es que yo he tenido
por opini én sienpre cuerda
gque, para una vez, no hay
nmuj er mala, ni conedia,
conp ni para dos veces
conmedi a ni nujer buena.
Verdad es que, en ni concepto,
t odas, hay por qué quererl as,
y todas, por qué dejarl as;
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y esto bien claro | o prueba

el refran: "no viviras

ni con ellani sinellas.™

Verdad es que | a casada

por fruta vedada, alegra

bi en, conmp tanbi én por fruta

agridulce |la doncell a.

Y pues que de frutas va,

la viuda a mi nme contenta,

por fruta sin hueso, conp

me refrena |la soltera,

porque, a dos favores, es

la soltera fruta injerta

|l a fregona, porque es fruta

mas barata, aunque mas puerca;

y a | as demas del rebusco,

ilavarl as para conerl as!

Per o aunque esta condi ci 6n

tras su variedad nme Ileva

no por eso a | os am gos

falta | a correspondenci a.
MOSCATEL: Aunque nmas di gas ni hagas

de esta fruta cul ebresca

el querubin es m anor,

que de ti nme | a defienda.
ALONSO: Pues vaya, ¢en qué estado estas?
MOSCATEL: Que venturoso nerezca

al guna esperanza, quiso

m anor.
ALONSO: jAgora te diera

mas de dos m | bofetadas

de buena gana! ¢Qué quieras,

don Juan? (Que yo sufra un |oco

decir cosas conp éstas?

¢,QUé esperanza ni qué anor

entre quien al nohaza y friega?
JUAN: Asi se conserva el nundo
ALONSO: Si, mas con mal as conservas

Sal e I NES, tapada, con un pape

| NES: ¢Sefior don Juan?
JUAN: QUi én nme | | ama?
| NES: Yo soy.
JUAN: Vengas nor abuena,
| nés.
| NES: Para haberte hal |l ado
he dado en Madrid nm| vueltas.
JUAN: ¢,QuUé ha sucedi do, que asi
vi enes?
MOSCATEL.: (Inesilla es ésta; Aparte

quiera el cielo que m ano
no la atisbe ni la vea).

| NES: A darte aqueste pape
he veni do. Adi 6s.
JUAN: Esper a;

26



le | eeré.

Lee don JUAN, y entretanto se pone MOSCATEL en nmedio de don ALONSO e
I NES

ALONSO: (No tiene, a fe, Aparte
mal a cara | a nozuel a).
MOSCATEL: jViola! No daré un ochavo
por m honra toda entera.
ALONSO: Oye, Mdscatel .
MOSCATEL : ¢ Sefior ?
ALONSO: Si conp esta noza fuera
|l a tuya, te discul para,
si hay discul pa que anor tenga.
MOSCATEL: (Cel 0s, vanpbs poco a poco; Aparte
no mat éi s con tanta priesa).
¢(Esta te parece bien?
ALONSO Pues ¢no es bien hernpbsa ésta
para fregona?
MOSCATEL: No es
sino nmuy mala y nmuy fea.
Si vieras, sefior, la nia,
pondria el alm que dijeras
gue era el pecado nefando,
si entraba en su conpetenci a.

ALONSO iViven |l os cielos, que mentes
JUAN: Ya he | eido.

ALONSC: ¢Y qué hay?

JUAN: M| quej as

de Leonor, y en fin ne avisa
gue bien puedo ir a verla,
gue no hay sospecha de m

por una industria--cual sea
no dice--. Después de todo,
yo volveré a daros cuenta.
Vanos, |nés.

Vase don JUAN

ALONSO: Mbscat el ,
no la dejes ir, deténla.
MOSCATEL: (¢Esto nmas, cel 0s?) Aparte
ALONSO i Ah, hernpsa
| NES: ¢Qué quieres?
ALONSO: Ver os qui siera
yo esa buena cara
MOSCATEL.: (iAy, cielos!)
| NES: Hay mucho que ver en ella,

y no vengo tan despaci o.
ALONSO: Yo | a sabré ver apriesa
MOSCATEL: (Y aun dejar de verla y todo). Aparte

Sal en don LU S y don DI EGO
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DI EGO:
LU S:

| NES:
DI EGO:

LU S:

Dl EGO:

LU S:

DI EGO:
LU S:

DI EGO
LU S:

| NES:
ALONSO

| NES:
MOSCATEL:
ALONSO!

MOSCATEL:
ALONSO

MOSCATEL:

La criada suya es ésta.
Desde su casa |l e he visto
salir, y vengo tras ella
por ver si para Beatriz
darla un recado pudiera.
(No sé | o que Mbscatel Aparte
me qui ere decir por sefias).
Con don Al onso de Luna
habl a.
Cierta es m sospecha;

gue venir una criada
de Beatriz de esta manera
a buscarle, estar él sienpre
en su calle y a sus rejas
con el otro ami go suyo,
mrar que cuando se al eja
se quedan | os dos habl ando,
no es posible que no sean
| ances de anor.

¢cQué queréis
hacer ?

Que aqui no ne vean,

gue no tengo yo favores
para que enpefar me pueda,
y refir un desvalido
es valentia muy neci a.
Decis bien, y quiza menten
|l os viles cel os que o0s cercan
Nunca son viles | os celos,
don Di ego.

Opi ni 6n es nueva.
¢Hay mas nobl eza que habl ar
verdad? Pues esta nobl eza
s6lo los celos la tienen,
porque no hay cel os que m entan.

Vanse don DIEGO y don LU S

Bi en esta. Adi6s, que es nuy tarde.
Dej as que vaya siquiera
con vos aquese criado.
No vai s sol a.

Nor abuena;
venga el criado conni go.
(i Qe esto escuche! jQue esto veal)
Mbscat el .

.Sefor ?
Escucha:

Inés ne ha dado licencia
para que en m nonbre vayas
hasta su casa con ella;
ve, y dirasla en el cam no
que cono tal vez se venga
a casa, no faltara
al gin regal o que hacerl a.
¢Es posible que tal dices?
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ALONSO

MOSCATEL:

ALONSO

MOSCATEL:

| NES:

MOSCATEL :

| NES:

MOSCATEL:

| NES:

MOSCATEL :

| NES:

MOSCATEL:

Si, que si en su anor ya es fuerza
aconpafiar a don Juan,
no es muy mel a convenienci a
tener quien aquel instante
tambi én a m ne entretenga.
Yo se lo diré.
En | os trucos
te aguardo con |l a respuesta.

Vase don ALONSO

(i Quedanps buenos, honor!) Aparte
Vanos, Moscatel, ¢qué esperas?
Vanos, | nés.
Pues, ¢tan triste
conmi go vas, que aun apenas
al zas a vernme |a cara?
¢,Qué es aquesto?
i Ay, Inés bellal
i Ay, dul ce hechizo del alm
gué de cui dados ne cuestas!
cQuUé tienes?
Anor y honor
Quiero y sirvo, y hoy es fuerza
entre m danma y m ano,
gue no sirva o que no quiera.
No entiendo tus disparates.
Pues yo haré que | os entiendas.
Don Al onso, m sefior
te vio, Inés, y a Dios pluguiera
gue antes cegase, aungque yo
el nozo de ciego fuera.
Vi 6te, Inés, jay Dios!, y al verte
fue preci sa consecuenci a
quererte; no tanto, Inés,
por tu infinita belleza,
conmo por su ampor finito
que eres, al fin, cara nueva.
Conmigo a decirte envia..
(Aqui se turba m | engua,
aqui la voz se suspende,
y aqui | os sentidos tienblan).
Con més afectos, que cuando
Prado hizo al rey de Suecia
di ce que si vas, Inés,
a verle, tendras (jqué penal),
si es por |a mafiana, al nuerzo,
si es por la tarde, nerienda.
Bi en veo que es |la nmayor
infam a y mayor bajeza
de un amante ser tercero
(jun vol cdn soy, soy un Etna!)
de su damm; mas tanbi én
veo que es mayor afrenta
ser desleal a su duefio.
Y asi, entre una y otra deuda,
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am go, amante y |eal
cunpl o con que de ni sepas
que él te quiere, y yo lo Iloro,
porque al fin, de esta manera,
tu anor digan y ms celos
tu alegria y m tristeza.
| NES: i Grosero, descortés, | oco!
Det én esa al eve | engua,
gue no sé, no sé que has visto
en ni para que te atrevas
a hablar con tal libertad
a una nmujer de ms prendas.
Dile a tu ano, villano,
gue soy quien soy, y no tenga
pr et ensi ones para ni;
gue de cual qui era nanera
iré a servirle a su casa
porque yo no soy de aquell as
nmuj ercillas que se pagan
en al nuerzos y meriendas,
gue soy noza de capricho,
y eso | e doy por respuesta.
MOSCATEL: ¢Eso dices?
| NES: Eso di go;
y presto de aqui te ausenta,
no te vean en m casa
mra que ya estanps cerca
MOSCATEL: En fin, ¢te vas enojada?
| NES: No me sigas, no ne veas.
MOSCATEL: Obedecerte es forzoso.
Pues tan triste, Inés, ne dejas,
"Bi en podéis, ojos, |lorar,
no |l o dej éis de verguenza."

Vase MOSCATEL

| NES: Aquésta es m casa; el manto
me he de quitar a |la puerta,
que para esto sol anente
creo que en |las faldas nuestras
usamos | os guardai nf antes.
Ahora, aunque m ama |a necia
me haya echado un rato nenos,
no sabré que he estado fuera.
Nadi e de ustedes | o diga,
gue |l os cargo |la conciencia.

Vase y salen don JUAN y LEONOR. Luego vuelve a salir INES

LEONOR: Esta nentira ha sido
| a que nuestro cuidado ha divertido.
JUAN: Fue del ingenio tuyo,

que con eso que fue sutil arguyo.
LEONOR: Ya del todo perdida
la vida, restauré en parte la vida,
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JUAN:

LEONOR

| NES:

JUAN:

LEONOR

| NES:

LEONOR

JUAN:

LEONOR

JUAN:
| NES:

pues | o que era evidencia
puse con el engafio en contingenci a;
gue no es pequefio avi so
saber hacer dudoso | o preciso.
Tu padre, en fin, ¢de entranbas sospechoso
quedod?
Tant o, que anda cui dadoso,
yendo a casa y Vi ni endo,
escuchando a la una, a la otra oyendo.
Hasta aqui no ha sabi do
cuyo el papel, ni para quién ha sido,
porque I nés, que tenia
sola noticia de la culpa m a,
sin que a decirlo acuda,
dej 6 en su fuerza |l a prinera duda.
Yo no dije que era
el papel de Beatriz, porque pudiera
el papel desnentirne,
y asi en lo que dijiste estuve firne.
Di cha fue que viniera
el papel de manera
que a entranmbas conveni a,
gue bien se acuerda |le nmenoria ma
de que no te nonbraba
y de que escrito de otra |letra estaba.
Pero dine, ¢qué ha hecho
Beatriz al testinonio?
Yo sospecho

que, sujeta al indicio,
Si juicio tiene, ha de perder el juicio,
pues sobre su nelindre y su |locura
tan vana de su ingenio y hernosura,
verse indiciada tanto
de una sospecha, la convierte en |l anto.
Y estoy, don Juan, gustosa de manera
de verla asi, que diera
porque fuera verdad y no fingido
el anor que en su cul pa he introducido
la vida.

Pi ensa tU, sefor, qué harenos
por |l evar adel ante sus extrenps.
De nuestro anor industria lisonjera
el divertirla y el culparla fuera,
pues con eso dejara
de perseguirme a m, y ella callara.
Ahora bien: pues yo quiero
de esta venganza tuya ser tercero,
y trayendo conmni go
para que |la entretenga un cierto am go
haré... pero ella viene
después | o oiras, que aqui callar conviene.
Pues vete, no te vea
gue aunque aquesta sospecha en ti no sea
a toda ley, bien creo
gue es nejor desvel ar nuestro deseo.
Pues adi 6s, Leonor bella.
jSantiago y cierra, Espafa! (A ella, a ellal
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Vanse INES y don JUAN y sal e BEATRI Z

BEATRI Z: Aqui, que Féni x estoy
--porque en fin la fantasia
hace y no hace conpafii a--
sol il oqui ar qui ero hoy
en qué infelice soy
y en qué hordscopo naci
pues siendo m honor en m
sol que el dia ilumné,
el eclipse padeci 6,

y yo el efecto senti.
Entre mi nonbre y m ardor,
con epiciclo confuso
el cuerpo opaco me puso
la mentira de Leonor.

LEONOR: cQUé ne qui eres?

BEATRI Z: Es error,
aunque a solas te he nonbrado,
fantasear que te he || amdo;
que si el nonmbrar es Il amar
hoy desvia con nonbrar
al contrario m cuidado.

LEONOR: Pues ¢por qué criel connigo
tu voz a solas se enplea?

BEATRI Z: ¢Por qué? ¢Me interrogas? Sea
tu nmendaci o tu casti go.
¢Ta no fuiste, anor testigo,
la escrita?

LEONOR: Si.

BEATRI Z: Tu no fuiste
la que al paterno dijiste,
al fin, que era para m
el |ineado papel ?

LEONOR: Si .

BEATRI Z: ¢Tu no fuiste quien hiciste

tan valida la nentira
que enbel ec6 a | a verdad
acuado su puridad?

LEONOR: Si, Beatriz.

BEATRI Z: Pues, ¢qué te admira
| amentar tu fraude?
LEONOR: Mra

| o que tu enfado causo;

gue no | o inventara, no,

si t0 ayudaras m engafio;

mas ya sucedi do el daifo,

Beatriz, prinero era yo.
Negarte a solas no quiero

que mia la cul pa fue,

pero tanmpoco querré

confesarsela a un tercero
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Yo anpb, yo adoro, yo nuero
de anor... (iM padre, ay de m!) Aparte

Sal e al pafo don PEDRO por |as espal das de BEATRI Z, y cara a

PEDRO

LEONOR

PEDRC:
LEONOR

BEATRI Z:

LEONCR

BEATRI Z:

LEONOR

BEATRI Z:

LEONOR

BEATRI Z:

LEONOR

PEDRO

BEATRI Z:

LEONOR

BEATRI Z:

PEDRO

BEATRI Z:

PEDRO!

BEATRI Z:

cara
de LEONOR; ella le ve, y él se encubre

"Yo nuero de anor" oi Aparte
a Leonor.
(Cure m error Aparte
m vos). j"Yo muero de anor"
di ces delante de m!
i"Yo quiero"!

(¢Esto Ilego a ver?) Aparte
i"Yo anor"!
SAquesto |lego a oir?
."De anmor nuero" ha de decir
una principal nujer?
M padre | o ha de saber;
que aunque tu nme has di cho aqui
gque a él no, pero a m si
| o confiesas, brevemente
| o sabra
cQué dices?
Tent e;
no te apropincues a m.
El concepto dificulto
de tus extrenos, Leonor
No nme enpafies el candor
de m castisinm bulto.
i Qué nudanzal!
Tal insulto
pronunci ar tu |l engua osa?
(Leonor es la virtuosa). Aparte
Oye, hermana.
Agueso no,
gue tener no puedo yo
her mana |i bi di nosa.

Vase LEONOR

QUi én tal es extrenos vio?
QUi én vio tales sentimentos?
¢Qui én vio tales fingimentos
de un instante a otro?

Yo.
Yo los vi, Beatriz, y no
en vano el cuidado ha sido
gue con |las dos he tenido.

................. -ido].

Sefior, ¢tu estabas aqui?
Si, si, Beatriz, aqui estaba.
¢O'ste a Leonor | o que habl aba?

33



PEDRO: Lo que habl aba a Leonor oi.

BEATRI Z: Luego, ¢ya estaras de m
desengafiado?

PEDRO Si estoy,
pues he |l egado a ver hoy
gue una hernmana nmenor pueda

refiirte.
BEATRI Z: i Que tal sucedal
Infausta y crinita soy.
PEDRO: ¢Qué crinita, ni qué "infasta"?
BEATRI Z:  Sefor. ..
PEDRO Beatri z, bueno esta;

basta | o af ectado ya,

| o enfadoso, Beatriz, basta;
gue es | o que mas te contrasta
para que venci da quede

tu opinién. Bien verse puede,
si a hablar asi te aconpdas,
gue qui en no habla conmp todas,
cono todas no procede.

Yo sé que el cuidado ha sido
y el papel de un caballero
bachiller y chocarrero,

Il eve y mal entretenido,

y que |l e quieres he oido
cuando Leonor te refiia.
Cul pa ha sido tuya y ma,
mas remedi arélo yo

aqui el estudi o acabd,
aqui dio fin la poesia.

Li bro en casa no ha de haber
de latin, que yo no al cance;
unas Horas de romance
| e bastan a una mujer.

Bordar, |abrar y coser

sepa so6l o; deje al honbre

el estudio, y no te asonbre

esto; que te he de mmtar

si algo te escucho nonbrar

gue no sea por su nonbre.
BEATRI Z: Subor di nada al respeto,

gi rasol de tu senbl ante,

en estilo relevante

no frasificar proneto.

Dej a, enpero, a tu conceto

desvanecer | a apariencia

gue el engafo hizo evidenci a,

qgue hizo caso la malicia,

queriendo con su injusticia

captar su benevol enci a.
PEDRC: i Perdi endo, Beatriz, el vicio,

bi en enmendada te veo!
BEATRI Z: jPor tu anticipata...
PEDRO: Creo

que hoy me has de quitar el juicio.

Vanse. Sal en don ALONSO y MOSCATEL
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ALONSO: ¢Eso la picara dijo?
MOSCATEL: De tu anor tan of endi da,

conmo si fuera hija Inés

del Preste Juan de las Indias,

"Decid" dijo, "a vuestro duefio

gque de m valor no vista,

gue soy grande para danm,

y para esposa soy chica."
ALONSO: Eso a reyes de conedi a

no hay condesa que no diga

de Anml fi, Mantua o M1 &n,

mas no | as de Picardia.

Si ani se ne diera al go

fuera la historia nuy |inda,

porque no hay cosa que tanto

me canse y ne dé nohina

conmo ver una fregona

gque a |l o dama se resista.

i V&l gate el diabl o, picaha!

¢,COnm no tienes a dicha

que te hable un honbre que al fin

trae una camisa |inpia?
MOSCATEL: Sefior, cada ropa bl anca

su senej ante codici a.
ALONSO: Y ¢qué te paso6 con Celia?
MOSCATEL: Estaba a su celosia

asomada, y aun borracha,

pues dijo por qué no ibas

a verla, y esto, seior,

en juicio no lo diria,

porque ¢cénmo has de ir a verla,

si ya la viste ha tres dias?
ALONSO: M firmeza ne destruye

por que todas i magi nan,

si endo gal an al quitar

que I o he de ser de por vida.

Pues nejor es lo que a m

me ha pasado; cono iba

en un coche dofia C ara,

Il amde, |1 eguéne a oirla,

y dijone que a la tarde

(iahi es una niferial)

| e envi ase veinte varas

de |l ama, porque queria

hacer en m nonbre una

pollera, y a nedia risa

pregunt é de qué col or

Respondi 6 que de la ma,

y asi al propésito hice

de repente esta quintilla:

"De mi color, bien m anor
dar | a pollera quisiera;
mas es tanto m tenor
gue no ne dejas col or
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MOSCATEL:

ALONSO

MOSCATEL :

ALONSO

MOSCATEL:

ALONSO

MOSCATEL :

ALONSO

MOSCATEL:

ALONSQO

MOSCATEL :

ALONSO

MOSCATEL:

ALONSO

MOSCATEL:

ALONSO
JUAN:

ALONSO
JUAN:

de qué hacerte la pollera."

Con esto ne descarté
de la lama

Li nda finca
es un desenfado.

,Conp?
Conmo paga a chanza vi sta.
¢(No sabes | 0o que en aquesto
mas ne mata, mas nme admira?
Que usandose honbre que ni eguen,
se usen nuj eres que pidan.
Pi den por su devoci 6n.
(iQué presto de Inés se olvida!
Cel os, adi 06s).

Mbscat el
Sefor ?
cQuieres que te diga

una verdad?

Si contigo
| o puedes acabar, dila.
La Inesilla ne ha picado.
¢Tan aguda es la Inesilla?
Y por hacer burla de ella
sol anente, he de rendirl a.
Al'l & has de vol ver.

s Yo?
Si .
(Celos no adi 6s tan aprisa).

Sal e don JUAN

Y diras..
iGracias al cielo
gue 0s traigo nuevas un dia
de contento, porque anor
no sienmpre ha de ser desdichas!
Ya cesaron sus disgustos,
sus pesares, sus rencillas,
gue, cono es nifo, el senblante

que ayer fue Ilanto, hoy es risa.

Ayer de vuestro val or

me val i, cuando tenia
enpefios de honor, y agora
gue han mej orado de dicha,
me he de val er, don Al onso,
de vuestra cortesania,

buen gusto y sutil ingeni o,
porque en dos iguales |ineas
| os dos extrenos toquéis

del pesar y la alegria.

Pues bien, ¢qué os ha sucedi do?
De cuanta cul pa tenia,

Leonor hizo a Beatriz duefo,
cautel osa y prevenida;

dud6 el padre entre |as dos
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ALONSQO

cuya fuese la malicia,
y quedd por fe dudosa
| a que era cul pa precisa.
Para ayudar este engafio
con Beatriz vy divertida
que si hay envidia entre hernmanos,
es la mas cruel envidia,
me ha pedi do que con ella
al gin nuevo amante finja,
porque |la inporta en extreno
o culparla o divertirla.
Y aquéste habéis de ser vos,
ayudandoos ella m sm
a la entrada de su casa.
Y asi, desde aqueste dia
| a habéis de asistir, pasear
adorar su cel osia,
solicitar sus criadas,
donde saliere, seguirla,
escribirla...

Det eneos,
que ni hablarla, ni servirla,
ni pasearla, ni mrarla
sabré yo hacer en ni vida
Yo mirar a una ventana
embobado todo el dia,
haci endo el anor ardiente
a un cantaro de agua fria?
¢Yo sobornar a una npza
porque m s penas |a diga?
Yo abrazar un escudero
con | a barba hasta la cinta?
SYo seguir a una nujer
ni saber dénde va a m sa,
ni si la oye?, que al fin, yo,
don Juan, en toda m vida
| a he averiguado a ni dama
si tiene o no tiene crisng,
y ellas se huel gan, pues todas
ni egan doénde se bauti zan.
Yo escribir papel tan cuerdo
gque m |l |ocuras no diga,
donde el retozar no ande
entre el afecto y la dicha?
¢Yo parlar a una ventana
después de una noche fria,
para pedir una nmano?
¢Yo sufrir que nuy esquiva
me responda "es de m esposo,”
y con aquesta porfia
me ande con su doncel |l ez
dando en cara cada dia?
i Vive Dios, que antes ne deje
norir, que a una nujer siga,
ni solicite, ni ronde,
ni mre, ni hable, ni escribal
Por que en no teniendo yo
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JUAN:

ALONSQO

JUAN:

ALONSO

MOSCATEL:

ALONSO

JUAN:
ALONSO
JUAN,;

ALONSO

libre entrada a nis visitas
donde tonme nmi despejo
ala primera vez silla,
| a segunda taburete
y al tercera tarim
siendo m |echo el estrado
y m al nohada una rodilla,
y haci éndol a que ne rasque
| a cabeza si ne pida,
no daré por cuanto anor
hay en el nundo dos hi gas.
Y mrad, pues, qué nujer
tan chistosa y entendi da
me traéis; una nujer
qgue habl a sienpre al garabi a,
y sin Cal epino no
puede un honbre entrar a oirla.
Y asi, mrad si traéis
al gin di sgusto en que os sirva,
gque voto a Dios que prinmero
con di ez honbre | egos rifia
que con una mnmujer culta
gue ha de ser la dama m a,
cono fianza, abonada,
sobre lega, llanay lisa
En | a corta, don Al onso,
scada dia no se mra,
por hacer tercio a un anigo
enanorar a una an ga?
Tanbi én se mira, don Juan
en la corte cada dia
perder uno su dinero
por hacer tercio a una rifa.
Yo no quiero que tu anor
sea, sino que le finjas,
gque esto todo ha de ser burl a.
Mucho el ser fingido obliga,
y hacer burla de una |oca
tan vana y tan presunida. .
(iQué presto hizo la razén Aparte
a la ocasi 6n que | e brinda!
Tan | oco nos venga el afo.
Cuanto sea engafio y nentira,
vaya; nmms pensar que tengo
de obligarla ni sufrirla,
es pensar un inposible.
Ni nadi e a aqueso os obliga.
Pues desde aqui enpiezo a anarl a.
Vanps a su casa m snm
y en el camno os diré
de ella cosas conoci das
que inportan, y haré que entréis
a habl arl a.

Vanos apri sa
gque ya, de pensar, don Juan
o que hoy a las burlas nmas
han de responder sus veras,
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me estoy nuriendo de risa.
MOSCATEL: Qui era anor no pare en |l anto.
ALONSO: ¢Qué llanto, necio, si mras

gue todo es burla?, pues sélo

m libertad solicita

hacer buen tercio a don Juan,

vengar a Leonor divina,

burlar a Beatriz hernpsa

y retozar a lnesilla.
MOSCATEL: (No sera, no, sino echarse Aparte

con | a carga de nmis dichas).

Vanse. Salen BEATRI Z e | NES

| NES: Grande es, sefiora tu mel ancolia.
BEATRI Z: ¢Conp no ha de ser grande, y mas si es ma?
(Y harta razén no tengo,
pues por Leonor con m ascendi ente vengo
a padecer calumi as de que ano,
cuando la msma ingratitud nme |l anmo?
,Yo, pensar que he escuchado a un honbre anores,
que admiti un papel, que di favores,
gque entr6 en m cuarto abriendo una fenestra,
que fue el tacto |a nube de nmi diestra?
Cosas son que el escripulo mas |eve
dentro de nmi, ni aun a pensar se atreve.
Y asi, aqueste retiro,
donde la luz del sol apenas niro,
| tgubre seréa esfera
en que, engafiando | o que vivo, nuera.
Est anci a sera esqui va
en que, burlando | o que nuero viva.
El sol, Narciso de carmin y grana,
desde el priner fulgor de | a mafana
al paroxismo de |la noche fria
adonde espera el parangon del dia,
no me ha de ver la cara
si ya con luz no se penetra avara
a esta nmansi 6n adonde
m profanado pundonor ne esconde.
Ll oren aqui m s ojos
si noni nos neutral es, digo, enojos
de torpes desvarios,
gue son aj enos, y parecen m os.
Inés, ¢no ne he quej ado
en bien hum|lde estilo, en bien tenpl ado?
Si m padre nme oyera,
jOh, cuanta enm enda en m s di scursos vieral
| NES: Mucha, aunque del tema refornmado
al gunas pal abrillas te han sobrado.
BEATRI Z: Di me cual es han si do.
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| NES:

BEATRI Z:

| NES:
BEATRI Z:

| NES:

LEONOR

ALONSO

| NES:

MOSCATEL:

| NES:

MOSCATEL:

BEATRI Z:
| NES:

BEATRI Z:
| NES:
BEATRI Z:

ALONSO

BEATRI Z:

"Lagubres" y "creplscul os" he oido,
"equivocos", "sinéninbs neutral es",
"fenestras", "paroxismps" y otros tales
de que yo no ne acuerdo.
iCon la estulticica que hay, el juicio pierdo!
Pues ¢ésas no son voces de cartill a,
gue un portero |las sabe de la villa?
Mas desde aqui proneto
que calce m conceto
a pesar de Saturno,
vil zueco, en vez de tragico coturno.
(Ennendéandose va). Aparte

Y tda, si nme oyeres
frase negada a barbaras nujeres,
por ver si en esto topa,
tirame de |la nmanga de | a ropa
La concesi 6n aceto,
y ser fiscala de tu voz proneto.

Sal en LEONOR, don ALONSO y MOSCATEL

Esta es Beatriz, y puesto que has venido
a divertirla, su gal an fingido,

habl ar aqui podras seguranente;

yo, atenta a que no haya inconveniente,
con don Juan alli habl ando,

hoy | as espal das te estaré guardando.

Vase LEONOR

(¢Qui én creera que he tenido
mudo el anor, aun siendo anmor fingido?
Moscatel, ¢qué es aquesto?
La droga introducir que se ha dispuesto.
¢Para qué entras tu aca?
¢Para qué? Anp,

y no has de estar a tiro de m ano
sin escucha.

I nés, ¢qué es esto?
Un honbre, sefiora, es
gue hasta aqui se ha entrado.
i Un honmbre en m cubiculo! ¢(Qué haces?
Tirarte de | a nanga

i Neci o i ntento!

Det én, que sé6lo digo en m aposento.

Her mosa Beatriz, |la voz
no des al aire, no des
al cielo quejas, huidas
de la prision del clavel.
Oye piadosa m s ansias
sin enojarte, porque
no sienmpre fue de | o hernoso
patrinmonio | o criiel.
¢Andéi s por antonomasi as?
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| NES:
BEATRI Z:

| NES:
MOSCATEL:
ALONSQO

| NES:

ALONSQO

| NES:

Dos veces tiro.

i Esta bi en!
Atrevido caball ero,
--que te has osado a ronper
| a clausura donde el sol
que fénix y hoguera es,
si tal vez entra atrevido,
sal e cobarde tal vez;
y a no traer por discul pa
que ne viene el dia a traer
no osara donde estoy yo
a entrar en atonos él--,
squé atrevimento, qué audacia
rige tu al evoso pie?
,Qué osadia, qué ardiniento
te ha conduci do, baje
derrotado, a investigar
enj ut os pi él agos, que
surc6 tarde, mal o nunca
raci onal piloto? Pues
en Sirtes de m recato,
Escilas de m desdén,
en Caribdis de m honor
s6l o has de hallar, has de ver
o para que a fondo vayas,
o para dar al través
cuatro o seis desnudos troncos
de dos escollos o tres.
(Aqui enpi ezan sus engafios). Aparte
(El misnmo vaya con él) Aparte
Peritisim Beatri z,
Beatriz, dulce enigna en quien
vive de mas el habl ar
o de nas el parecer,
pues a una deidad |le sobra
que hernpbsa en extreno es
ser en extreno entendida;
no admres de salto que
gol f o navegue, ignorando
--naufragio m aliento, pues--
tu discrecioén, tu belleza;
entre el mrar y el saber
hurtar pude sitio al mar,
y mucho agradable en él
(Tanbi én ha nenester éste Aparte
que le tire Mscatel).
Yo soy aquel que dos afos
viviente girasol fue
de la luz de tu bel dad;
fragrante al |legarte a ver
cuanto nustio al ausentarse,
que entre el norir y el nacer
no hubo més di stancia que entre
Si se ve 0 si no se ve
(At enci 6n, sefioras mias; Aparte
entre mentir o querer
scual sera lo verdadero
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ALONSO

BEATRI Z:

ALONSO

| NES:
BEATRI Z:
ALONSO
BEATRI Z:
ALONSO
BEATRI Z:

ALONSO
BEATRI Z:

| NES:
MOSCATEL :

BEATRI Z:

ALONSO

BEATRI Z:

si esto lo fingido es?)

La causa hoy de este al boroto
es haber hall ado ayer

tu padre el criado mo

gque te traia un papel

y viendo |a obligacion

gue tengo a qui en soy, O0SE,
temeroso de tu riesgo,

agora que ocasi 6n hall e,
entrar hasta aqui.

Det ént e,
gue ya ne incunbre saber
aunque m riesgo derogue
la mas inviolable |ley,
gué papel o qué criado
aquése que dices fue.

El criado, este criado;
el papel, aquel pape
que abri 6 Leonor, siendo tuyo,
porque a ella se le dio Inés.
Yo no se le di, que ella
me le quitdé sin querer
¢Tuyo era el criado?
Si .
JY tuyo el papel ?
Tambi én.
Y para m ?
Pues, ¢qué dudas?
Antes no dudo, pues sé
que m nuerte y m hom cida
fuiste de m paz, criie
tirano, que introdujiste
enscrupulos en m fe.
Vuel ve, vuel ve | as espal das
de pi adoso, o0 de cortés,
que solicitas m nmuerte
si aqui m hermana te ve,
porque haréa verdades hoy
| os fingimentos de ayer.
(iQué facilnmente creyo
lo que él cont6é y yo afirmé!)
(En fin, no hay cosa mas fA&ci
gue engafiar a una nujer.)
Y no quieras mas victoria,
de m vani dad, que ver
que por ti Iloran m s ojos,
gue puede, en efecto, hacer
costar lagrims un honbre
sin quererle una nujer,
gque no las | agrims sienpre
sefias son de querer bien.
Vet e.
(Mas | 0o deseo yo
que estoy ya para perder
el juicio, pensando nodos
para responderte).
No des
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mas escandal o en m casa,
gue basta el prinero ser
gue concupi sci bl e oi.

Tirale de | a manga | NES

No tires mas, déjane,

que tienes traza, por Dios,

de dej arnme nuda
ALONSO: En fe

di dnetro al menos serte

no rehusa aquesta vez

m opuesto planeta; quiero

obedeceros cortés,

pero en sabiendo nmi anor.
BEATRI Z: Pues adi 6s, que ya | o sé.
ALONSO: No se ha enmpezado nuy nal
MOSCATEL: N se ha acabado muy bien

que vi ene gente.

| NES: i Ay, sefiora,
ir no le dejes!

BEATRI Z: SPor qué?

| NES: Porque al paso estan habl ando
Leonor, don Juan, y tanbién
tu padre.

MOSCATEL.: El padre es el diablo

de estos enem gos tres.
BEATRIZ: M climtérico dia

es hoy, jay de ni!, si os ven,

porque contra m |os cielos

han sabi do di sponer

evi denci as que acreditan

cul pas que no i nmagi né.

Para el cuarto de m padre

el paso esta cuadra es;

no podéis salir de aqui,

ni alla dentro entrar podéis;

y asi, antes que aqui entren

fuerza el esconderos es.
ALONSO ¢Es conedi a de don Pedro

Cal der 6n, donde ha de haber

por fuerza amante escondi do

0 rebozada nujer?
BEATRI Z: Esto conviene a ni honor
ALONSO: Yo me tengo de esconder:
MOSCATEL: |nés, nala burla es ésta.

| NES: Y nuy mal a, Moscat el
BEATRI Z: Esto he de deberos.
ALONSO: (Cielos Aparte

consi derad que no es hien
darne tan fino el pesar,
siendo tan falso el placer).
BEATRI Z: ¢(Qué esperais?
ALONSO ¢,Qué he de esperar?
Saber adonde ha de ser
donde tengo de esconder e.
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| NES: Donde estar nejor podréis
es en aquella al acena
de vidrios.
BEATRI Z: Has di cho bien
ALONSO i Lindo bucaro del duque
o de La Maya seré!
Yo en al acena de vidrios?
i Voto a Di os!

BEATRI Z: Preci so es.

| NES: Ent r ad.

ALONSO. Sin un cal zador
no es posible.

| NES: Entra tanbi én.

MOSCATEL: ¢Es al acena de dos
como nula de al quiler?

Entranse en una al acena, québranse vidrios y salen don
PEDRO, LEONOR y don JUAN

| NES: M rad que quebrdis los vidrios.
PEDROC: Hol a, unas |uces traed

a esta sal a.
JUAN: (iVive Dios, Aparte

gue no sé |lo que he de hacer

si halla a don Al onso aqui

don Pedro! Que yo bien sé

gue no tiene el cuarto puerta

por donde salir, y en fe

de haberl e enpefado yo,

y ser m anm go tanbién,

no sé, cono |legue a verle,

gqué renedi o puede haber).
LEONOR: (iOh, nunca hubiera inventado Aparte

| a venganza que busqué,

pues enpezando de burl as,

tan de veras viene a ser!)

PEDRO: Aquest as noches, don Juan,
ca qué hora os recogéis?
JUAN: Tenprano. (Agquesto es decirmne

que me vaya, y fuerza es.

En grande peligro dejo

a don Al onso, por ser

m am go; el estarnme aqui

no es posible; o que haré
sera estar sienpre ala mra
de | o que ha de suceder).
Queda a Di os.

PEDRC: Adi 6s. Al unbra
al sefior don Juan, |nés.
JUAN: No habéis de salir de aqui

Va | NES al unbrando, y vase don JUAN

PEDRO: Yo sé bien |l o que he de hacer.



Vase don JUAN

LEONOR: (¢Ad6nde Beatriz habra, Aparte
pues yo no | o puedo ver,
a don Al onso escondi do?)

BEATRI Z: (jQue tantos sustos ne dé Aparte
un honbre que no conozco!)

Vuel ven don PEDRO e I NES con |a luz; a tienpo que se quiebra
un vidrio, déjase INES caer la luz

PEDRO Entra aquesa |luz, Inés
en m cuarto.

LEONOR: (Ahora sin duda Aparte
da en su aposento con él).

PEDRO: Entrad conmigo | as dos

gque os tengo que hablar...ms ¢qué
es aquell 0?

Déj ase caer el candel ero | NES

| NES: El candel ero
se nme cayo
PEDRGC: i Que no estés
nunca, Inés, en | o que haces!
| NES: Si estoy, sefior

Vanse don PEDRO y LEONOR

BEATRI Z: Oye, |nés;
pues m padre se recoge
tan presto, haz al punto que
sal gan de ahi aquestos honbres
sin que lo |l egue a entender
Leonor.

| NES: No | o entender .
Mas dime cénmo ha de ser
gque m sefor no bajo6
con don Juan por ser cortés
tanto cono por cerrar
| as puertas.

BEATRI Z: Procura hacer
qgue sal gan cono pudi eren

Vase BEATRI Z

| NES: Ya por donde sal gan sé.
--M s aprensados sefiores,
bi en desdobl aros podéi s.
ALONSO: iVive Dios, que si no fuera
pi caro, por no sé qué,
que te mataral
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MOSCATEL:

| NES:
ALONSO

MOSCATEL :

ALONSO

MOSCATEL :

| NES:

ALONSO

| NES:

ALONSO

| NES:

MOSCATEL :

| NES:

ALONSO

No pude
mas, si los vidrios quebré,
gque eran vidrios, en efecto.
Veni d conni go

i Ay, |nés!
Si fuera por ti el secreto,
fuera enpl eado mas bi en.
No fuera sino es nas nal.
,Qué ahora de tenor estés?
Vanos.

A | NES

Mas, por no perder
ocasi 6n, toma un abrazo.
(Cordero en brazos de | nés, Aparte
el hombre le vio m | veces,
pero sol a aquesta vez
es el abrazado el honbre
y el cordero el que lo ve.

Sal ganps presto de aqui.
¢,Qui én dice que no?

Que aunque
m sefor cerrd |as puertas,
bien salir |os dos podréis;
arrojaos sin que os sientan
por este balcon. Ea, pues.
¢Eso tenenps agora,

I nés? ¢Bal conear, después
de una al acena?
Esto es fuerza.
Y digas, la tal Inés,
ses muy alto?

Del segundo
cuarto no mas; no aguardéis.
cMas que ne qui ebro una pierna?
Honbres que enanoréais, ved;

Si estos |lances en quien ama
se dej an aborrecer,

en quien no ama, ¢/Qqué sera?

i Mal haya qui en quiere bien!

Vanse

FIN DEL ACTO SEGUNDO
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ACTO TERCERO

| NES:

BEATRI Z:

| NES:

BEATRI Z:

| NES:

BEATRI Z:

| NES:

BEATRI Z:

| NES:

BEATRI Z:

| NES:

BEATRI Z:

| NES:

BEATRI Z:

| NES:

BEATRI Z:

Sal en I NES y BEATRI Z

Por que del bal cén habi endo
| os dos Luzbel es caido..
i Ay, Dios! ¢Conmo, Inés, ha sido?
...l1egaron con nucho estruendo
unos honbres, pretendi endo
conocerl os, y después
repararon (tanta es
de anb y nozo | a destreza)
el uno con |a cabeza
lo que el otro con |os pies.
cQué dices?
Lo que ha pasado.
QUi én, Inés, te lo contg?
Cuanto he referido yo
rel aci 6n es de un criado
del gal &n de pi e quebrado,
cono copla, que por t
salt6 del bal cén.
Y di:
squi én le vulner6?... le ha herido,
di go.
Eso no se ha sabi do.
cDoliente en fin yace?
Si;
pierna y cabeza |levé
guebr adas, aunque ya esté
mucho nej or.
cQuedar a
cl audi cante?
cQué sé yo
gue es claudicante? jQue no
has de perder vicio tal
¢Hay denencia? ¢Hay tosca igual ?
Di, ¢el claudicante no es
honbre de alternados pies
gue se ambul a desi gual ?
No sé | o que es ni que no;
s6l o sé, de tenor |l ena,
gue ha estado heri do.
(Su pena, Aparte
jay de mi!, padezco yo.
,QuUé po6ci ma que bebi 6
--jQué delirio! jQué ardimento!
jQé ultraje! jQué tornmento!--
el alma por el oido
gue | a conci be un sentido,
y la aborta un sentim ento?
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¢cQué es |l o que pasa por m?
Pero si yo de m sé
yo msma me |lo diré.

Conj urado contra ni

al dios de |os necios vi,
por ver cuanto bal donaba
su dei dad; y cuando estaba
mas fiera en la ofensa nia,
ya |l os efectos sentia

de | as causas que ignoraba.

Un honmbre en m cuarto entrd
de mi s ansias infornado,
resuelto y determ nado.

Acci 6n fue que ne obligd

al conpas que ne of endi 9,

pues si ofensa el anor piensa,
| a acci 6n ser en nmi defensa

| a construye obligacidn.

Luego compati bl es son

I a obligacién y | a ofensa.

Vino m padre, y aqui
tragica m historia fuera
si cortés no obedeciera
| os preceptos que le di
Por m escondido, y por m
preci pitado y caido,
gqued6é de otra mano heri do;
pues si iguales Ilego a ver
gue sentir y agradecer
¢cual sera lo preferido?

Es decir que su nal siento
ilicito a m valor
y licito no a m anor
faltarne agradeci m ento;
sentir por m parte intento
gue a m se pueda atrever;
por | a suya, que a tener
[l egue por mi tal pesar
y teno acabar de amar
donde enpi ezo a agradecer).

| NES: ,QuUé pena es ésta, sefora?
cQuUé tienes, que triste estas?
BEATRI Z: ¢Qué qui eres que tenga mas?
| NES: No |l e gastes a la aurora
| as bl ancas perlas agora
que has de echar nenos después.
BEATRI Z: jAy, Inés mal Ay, Inés!
Si ta guardarme quisieras
un secreto, t0 supieras
m tormento.
| NES: Di |l e pues;

gue aunque sienpre en m | ugar
San Secreto esclarecido
dia de trabajo ha sido,
| e quiero canoni zar
y hacer fiesta de guardar

BEATRI Z: Pues si eso ha de ser asi,
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| NES:

BEATRI Z:

| NES:

BEATRI Z:

| NES:

BEATRI Z:

| NES:

LEONOR
| NES:

LEONOR:
| NES:

yo he de fiarme de ti.

A este gal an caballero

agradecer, |nés,

| o que ha pasado por ni.
Pero no quisiera que é

sepa que lo siento yo,

ser piadosa, no

es dejar de ser

A m obligacién fiel,

por que

y fiel

no por

a m honor,
saber de él m fe consiente,

él, sino

qui ero

criel .

por m .

Claro esta que seréa asi.

(i Ay, sefiores,

JY qué

mas?

Que le Ilevaras

salia
| nés ni a,
te informaras.

una banda, y le dijeras
que tua la ladrona eras
del favor.
Esta nuy bien;

y haré este pape

gue intente

gue ya siente!)
Qui siera que te |l egaras,
conp que de t
a visitarle,
y de su nal

tan bien

comp tU misma | o hicieras.

Dame | a banda, y veras

cuadl m chinelita anda

Yo voy,

I nés, por

pero mra que jamas
Leonor | e dirés.
Nada |l e diré a Leonor.

nada a

| a banda;

Aparte

Vase BEATRI Z y sal e LEONOR

iVictoria por el

cDe qué es e

cont ent o,

Amor !

Yo te lo diré después,
aunque prinero es mejor,

que

revi ento,

te proneto,
porque en Dios y m conciencia

| nés?

gque hizo vuestra diligencia
en Beatriz un grande efeto.
cQué fue?

Encar géne un secreto,
y fue haberne enconendado

gue |l e cuente de contado;

claro es,

por decirlo, lo
por habérnel o encargado.

De Beatriz la fantasia

dijera

ya don Al onso rindi 0;

en tal

| enguaj e

| e habl 6

pues cuando no fuera

que, a pesar de su porfia,
conm go una banda envi a;

en fin,

en fin,

ha de ser
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muj er cual qui era nujer.
Por |a banda quiero ir,
y, pues te lo he de decir
yo, tU no | o has de saber.

Vase | NES

LEONOR: Di go que no | o sabré.

Sal e don JUAN

JUAN: Pues ya yo | o tengo oido;
................... [--ido]

ahora veo que en anor
nanmero hay, pues en rigor
por no dejarte infeliz
crece un afecto en Beatriz
cuando ha faltado en Leonor
LEONOR: Pues, ¢en mi ha faltado?
JUAN: Si,
en ti, Leonor, ha faltado;
gue aunque he sufrido y callado
m s desdi chas hasta aqui,
fue porque pensé hoy de t
gue averiguarlas pudiera
sin que ati te lo dijera;
mas si endo fuerza sentirlas,
no nmuera yo sin decirlas,
ya que sin vengarl as nuera.
Don Al onso por tu gusto
a hablar a Beatriz entro;
ni arguyo ni pruebo yo
si fue justo o no fue justo.
Por excusar su disgusto
a costa de su opiniodn
se arroj 6 por un bal cén;
y ya que en la calle estaba
a esperar en qué paraba
su enpefio, fue en ocasi 6n
el bajar, que habian entrado
dos honbres en ella, y yo
ne desvi é, porque no
| es diese el verme cuidado.
Est ando, pues, apartado,
I as cuchill adas oi,
y a ellas al punto acudi;
y por presto que |l egué,
ya | os dos honmbres no hall é
y herido a m am go vi
Mra si de mis recelos
puede haber causa mayor,
pues en su fingido anor
vi ms verdaderos cel os.
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LEONOR

JUAN:

LEONOR
JUAN:

LEONCR

JUAN:

MOSCATEL:

ALONSO

............ [-el os]

Qui en acuchilla (jAy de ni,

Leonor!) en tu calle asi

a quien sale de tu casa,

bi en dice que en ella pasa

m agravio. Por ti y por m
di si mul ar he queri do,

como he dicho, hasta Il egar

(ijay Leonor!) a averiguar

qui én ese gal an ha si do;

y viendo que no he podido

y que son intentos vanos

porque ms celos villanos

no murmuren en m nengua,

qui ero que diga |la | engua

| o que no han hecho | as nanos.
i Quédate, ingrata, que no,

pues que ya me he decl arado,

me has de ver desengafado

en tu vida!

Pero yo,
¢nho tengo una hermana?
No;

gque si tu hermana tuvieras
de qui en anores supieras,

no cul parla procuraras
................... [--aras]
ni de burlas ni de veras;

y supuesto que has querido
fingirla un gal &an, infiero
que a tenerl e verdadero
no se le dieras fingido.

i Pl eque al cielo...

No te pido
sati sfacci ones, Leonor.
Ni éstas |o son, que es error
cuando nunca te he of endi do.
Pues que tu |l a causa has sido,
dej a que nuera m anor.

Vanse. Sal en don ALONSO y MOSCATEL

Sefior, ¢qué tienes? (QUé es eso?
(En qué piensas? ¢En qué tratas?
¢En qué discurres? ¢En qué
i magi nas? ¢En qué andas?

JTa mel ancélico? ¢Ta

di vertido? ¢Qué nudanza

es aquésta: ¢Tan valida

ha sido una cuchill ada?

¢Tant o poder ha tenido

tu herida, tanta privanza

un bal cén, que han acabado
contigo no hablar de chanza?
iAy de mi!, que no sé, no,

qué es lo que siento en el al mg,
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MOSCATEL:

ALONSQO

MOSCATEL:

ALONSO

MOSCATEL :

ALONSO

MOSCATEL:

ALONSO

MOSCATEL:

ALONSO

MOSCATEL :

ALONSO

MOSCATEL:

ALONSQO

MOSCATEL :

ALONSO

MOSCATEL:

ALONSO

MOSCATEL :

ALONSO

MOSCATEL:

ALONSO

MOSCATEL:

ALONSO

gque es bien y parece nal
gque es gusto y parece ansia,
gue es gloria y parece pena;
di cha, y parece desgracia,
contento, y parece agravio;
lisonja, y parece rabia,;
porque es un | oco accidente
gue a un tienpo da vida y nata,
conp veneno conpuesto
de cal i dades contrari as.
i Hemos hecho buena haci endal
¢De qué te ries?

No es nada.

i Ay de mi!
iOra vez!
;De qué es,
Moscatel, |a carcajada?
Del suspiro, "ay de m."
¢Por qué?
Por que, sefior mi o, engafian
| os sefiores: "ay de ni" es,

amor te cogi 6 en su tranpa.
Sin duda que estas borracho.
Yo anor ?

Ta anor.

Pues, ¢qué hall as
en ni, para inmaginar
cosa de ni tan contraria?
Unas cosas que se dicen,

y otras cosas que se callan.
Yo enanorado? ¢De qui én,

si yo no he visto a otra dama
sino a Beatriz?

De Beatri z.
Yo, de un Ovidio con sayas?
Yo, de un Virgilio con ropa
y un Cicero6n con enaguas?

i T4, sefior! ¢No ne dijiste
gue no era tan afectada
cono don Juan te habia dicho?
Es verdad

Tl no | a al abas
de hernosa?

Si .

T4 no sientes
gue honbres en su calle haya
qgue acuchillen?

No | o niego,
pero tal tengo | a causa.
Luego son cel os.

No son;
gue no se ne di era nada
gue hubi era honbres, cono dieran
celos y no cuchill adas;
fuera de que, si yo fui
a verla, fue por burlarla,
de don Juan apadri nado,
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y fuera historia muy mal a
haberne || evado a ser
el burlado yo.
MOSCATEL.: En | a plaza
un toricantano un dia
entré a dar una | anzada,
de un su am go apadri nado;
y airoso terci6 |la capa,
gal &n se quito el sonbrero
y osado tomd |la | anza
vi ento pasos del toril.
Salié un toro, y cara a cara
hacia el caballo se vino,
aunque pareci 6 anca a anca,
porque el caballo y el toro,
nmur mur ando a | as espal das,
se echaron dos nel eci nas
con el cuerno y con el asta.
Cayo6 el caballero encim
del toro, sac6 |la espada
el tal padrino, y por dar
al toro una cuchill ada
a su ahijado se la dio;
y siendo de buena nmrca,
| evant 6se el caballero
preguntado en voces altas:
"¢Saben ustedes a quién
este hi dal go apadri naba?
¢A mi, o al toro?" Y ninguno
| e supo decir pal abra.
Apl icate: apadrinado
de don Juan, fuiste a la casa
de Beatriz, la suerte erraste,
y nadi e a saber al canza
si era don Juan tu padrino,
o de Beatriz.
ALONSO jCalla, calla!
i Qué mal aplicado cuentol!
MOSCATEL: Bien o mal, doy a Di os gracias
de que ya no refiras
m anor, pues que ya en |a danza
entras tanbién.
ALONSO Si es asi,
di mre ya de aquesa danm
qué es el nonbre, enanorado.
¢De qué servicio es guardarl a?
MOSCATEL: Eso no, que no se pierde
tan presto una mala mafia

Ll ama | NES dentro
ALONSO: Mra quién |lam a esa puerta.
MOSCATEL: ¢Qui én es?

Sal e | NES

53



| NES:

MOSCATEL:

| NES:

MOSCATEL :

| NES:

MOSCATEL :

| NES:
ALONSO

MOSCATEL:

| NES:
ALONSQO

| NES:

ALONSO
| NES:

ALONSO

| NéS:

ALONSO

MOSCATEL:

ALONSO

MOSCATEL :

| NES:

MOSCATEL :

| NES:

(Estéa tu anp en casa

Moscat el ?
(iCielos! ¢(Qué mro? Aparte
Inés es ésta). Ay, ingratal
iViven | os cielos, que vienes
a verle!

Pues, ¢qué pensabas?
(Quiero decir que es verdad, Aparte
porque | o que mas ne agrada
es dar cel os de poquito).
Porque le inporta a m fam
que don Al onso conozca
gque sé cunplir m pal abra.
i Bi en honrado pundonor!
Quita.
No has de entrar.
Apart a.
¢Qui én habl a conti go?
Nadi e.
M ente, que al guien es quien habl a.
Y muy alguien. 1Inés ma,
una y m!| veces ne abraza.
M| veces te abrazo y una,
por pagarte en otras tantas.

Pel | i zquel a MOSCATEL

i Ay!
,QUé es eso?
Di ome un gol pe

| a guarnicién de tu daga.
No dudo que tu venida
sea a darne vida y al m,
gue aunque tU con Mscate
me respondi ste enoj ada,
en fin sabes que te quiero,
y no has de ser sienpre ingrata.
Nunca o fui yo contigo,
que a la prinera pal abra
dije que a verte vendria.
i Picaro! Pues ¢tU nme engafas?
Yo, sefor?

iViven |l os cielos
gque he de matarte a patadas!
(Cunpli 6se el refréan; nas no, Aparte
que hacernme bailar les falta).
En sabiendo a | o que vengo,
Moscat el se desengafa.
Duren | os cel os un poco.
iVoto a Dios! De una picafa..
Pi caro, hablad con respeto;
mrad que soy vuestra ana.

A don ALONSO



A sol as quisiera hablarte.
MOSCATEL: ¢A sol as?

ALONSO: Salte alld&a, y guarda
esa puerta.

MOSCATEL.: (¢Yo | a puerta? Aparte
iViven | os cielos!)

ALONSO ,QuUé habl as?

MOSCATEL: Que soy leal, y no tengo
de consentir tal infama
gue por una picarona
exceso ni nguno hagas
y se aventure |a vida.
ALONSO: ¢;De cuando acéa tanto guardas
m salud? Sale all& fuera.
MOSCATEL: No ne saldré, si nme matas,
gue esto conviene a tu vida.
ALONSO: Nunca te he visto con tanta
| eal t ad.
MOSCATEL : Guardél a otras veces
para esta ocasi 6n
ALONSO: Ya bast a.

Echal e a enpel | ones

Ya estés sola; vuelve, |nés,
a abrazarne.
| NES: Aunque cul pada
me has hecho en venir a verte,
por la opinién de m amm
ha si do, no porque vengo,
cono dije, por tu causa.
ALONSO: No sé qué qui eras decirne.
| NES: Dirélo en breves pal abras.
Beatri z, habi endo sabido
conmo hubo unas cuchill adas
de donde herido saliste
a las puertas de su casa,
de tu herida condolida,
de tu térm no obligada
y de tu salud dudosa,
te envia toda esta banda.
Favor es suyo, aunque ella
me manddé que no |l egaras
a saber que ella la envia.
Con esto, adi0s.
ALONSO: Oye, aguarda
Beatriz se acuerda de m ?
(Beatriz siente ms desgracias?
Beatriz nme envia favores?
Novedad se ne hace extrafa.
| NES: A mi no, porque en sabi endo
gque era tu voluntad fal sa,
supe que seria dichosa;
gque por no acertar en nada,
MAs con nosotras nerece
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MOSCATEL:

ALONSO

MOSCATEL:

| NES:

MOSCATEL:

| NES:

MOSCATEL:

| NES:

MOSCATEL:

| NES:

MOSCATEL :

| NES:

MOSCATEL :

| NES:

MOSCATEL:

| NES:

MOSCATEL:

| NES:

MOSCATEL:

qui en finge, que no quien amg.

Sal e MOSCATEL

(iQé mal descansa un cel oso!
iQué mal un triste descansal
M s penas veré, que menos

es verlas que imaginarlas).
Inés bella, pues Beatriz

hoy de extreno a extreno pasa,
paso yo de extrenmp a extreno;
gque aunque fineza no haga

de enanorado, de noble

| a he de hacer. Aqui aguarda
a que el escriba un papel

Aparte

(El se entra en esotra cuadra; Aparte

descanse ni corazon).

Tigre fregatriz de Hircania
vil cocodril o de Egipto,
sierpe vil, lebn de Al bani a,
stendra m | engua razones,
tendran m s | abi os pal abras
para quejarse de ti?

No.

Pues si voces me faltan,
tengan mis manos licencia
de darte de bof etadas
si qui era.

No qui era hacer

tu mano tal, que ya bastan
| as burlas, que todo ha sido
por sél o tomar venganza
de que dudases de m
que soy casta.

¢,Qué haces casta?
Creeré prinero traidora.
No vine a ver...

Ta me engafias.

...a tu ano.
Pues, ¢por qué?
Atraerle...
cQué?
...una banda.
¢Caya?

De Beatriz, que ya

un poco nas claro habl a.
Y el abrazo?

Fruta fue
de pal acio; eso no agravia,
que si él abrazo6 el cuerpo,
el alm tu.

Inés ingrata,
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| NES:

MOSCATEL:

| NES:

ALONSO
| NES:

MOSCATEL :

ALONSO

| NES:

MOSCATEL :

ALONSO

MOSCATEL :

ALONSO

MOSCATEL:

ALONSO

MOSCATEL:

ALONSO

MOSCATEL:

ALONSO

MOSCATEL:

si le das el cuerpo al otro,
jdal e a Barrabas el al mal
Pi con fue.

Pues | os picones,
si juegan, nuden baraja
o truequen |l a suerte. Dane
| os brazos.

De buena gana.

Sal e don ALONSO

,QUé es esto?
(Esto? Abrazar,
en m tierra.
Ha sido tanta
la al egria de haber visto
gue ya esa fiera se abl anda
--La curiosidad perdona,
si he escuchado cuanto habl as--,
que le di a Inés este abrazo
en al bricias de | a banda.
Tomn, |nés, este papel
gque le has de dar a tu anm,
y para ti este diamante.
i Vivas edades nmas | argas
que...! Claro estéd que es el fénix
suegra mentira de Arabia.

Vase | NES

cDiamante | a diste?
Si.
.Y de bal de?
i Qué ignoranci al!
M1 me |leven diablos hoy
heréticos, si no amas
a Beatriz.
¢En qué | os ves?

En que das sin esperanza.
No esta en uso, ni esta en rueca.
Qui en agradece no anm,
y yo estoy agradeci do,
no enanor ado.

Esto basta,
que en el infierno de anor,
di cen que tiene mas al nas
la virtud, de agradecidas,
gue no los vicios, de ingratas.
Y asi, haganos, sefor, cuentas,
gue no he de quedar en casa.
,Por qué, Moscatel ?

Por que
anp no quiero que amg,
y que no me acuda a m
por acudir a su dame.
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ALONSO

MOSCATEL:

JUAN:
ALONSO
JUAN:

MOSCATEL:

JUAN:

MOSCATEL :

ALONSO

JUAN:
ALONSO
JUAN:

ALONSO

JUAN:

ALONSO

JUAN:

ALONSO

JUAN:

Bi en el haberte sufrido
tantas | ocuras me pagas.
Esto ha de ser.

Sal e don JUAN

,QuUé ha de ser?
Irse quiere de m casa
¢Por qué, Mscatel ?
Por que
ha hecho | a mayor infam a
| a mayor rui ndad, nmayor
baj eza, mmyor...
i Acabal
,QuUé ha sido?
i Hase enanor ado!
Mra se tengo harta causa.
En esta | ocura ha dado
por haber visto con cuanta
fineza sirvo a Beatriz
por vuestro anor.
A Anor gracias. ..
,Conp?

...que ya de ese enpefio
libre estdis, conpb se acaba
hoy m anor.

Pues, ¢y Leonor?
Leonor de m pecho falta,
que cono Anor es Fortuna,
sujeto vive a nudanzas.
JVuestra amada, don Al onso?
Yo no he ni de hablarla
ni de verla en ni vida.
Pues, ¢volveré yo a su casa
y a su calle a hablarla y verla,
por la tarde y |a mafiana,
si endo yo el descal abrado,
y vos, |la cabeza sana,
no |l o haréis?

No, porque herida

Mmas penetrante y tirana
son ms cel os, porque son
nortal herida del al ma.
Pues troquenos | as heridas,
gue yo primero tomara
sea nortal o venial
tener hoy descal abrada
el alm que | a cabeza,
y esto bien claro se saca
del efecto, pues si curan
en fal so una herida, mata,
y a los cel osos da vida
cual qui er cura, aunque sea fal sa.
En fin, don Alonso, sea
con poca o con nucha causa
no he de vol ver a poneros
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ALONSO

JUAN:

ALONSO

JUAN:

ALONSO

JUAN:

ALONSO

JUAN:

ALONSO

MOSCATEL :

JUAN:

ALONSQO

JUAN:
ALONSO

JUAN:

MOSCATEL:

JUAN:

ALONSO

MOSCATEL:

ALONSO

MOSCATEL:

en |l a confusi 6n pasada.
Ni por m habéis de dejarlo,
que a mi no se ne da nada.
Por m |lo dejo, y por vos,
porque vuestra herida basta.
De una herida no escarni entan
cabal | os de buena casta.
Yo me volveré a |l egar
all 4&? jSuerte excusada!
Pues cuando por vos no sea,
por ver si a saber se al canza
qui én nme ha herido, he de vol ver.
Cuando inporte a vuestra fama
desde aca fuera podrenps
hacer diligencias vari as.
Yo mas pretendo, don Juan,
buena opi ni én con | as danms
gque con | os honbres, y no
es bien que mujer tan vana
conmp Beatriz, de mi piense..
Yo sabré desengafarl a
de todo.
Don Juan, don Juan,

habl enps ver dades cl ar as;
yo he de ir a ver a Beatriz.
i Habl ara para nafiana!
iY dira que mento yo!
Si eso os inporta, ¢qué os falta?
Id vos nmuy en hora buena.
¢Cémo, sin que | as espal das
me guardéis vos y Leonor?
Yo no he de volver a hablarl a.
Est o habéi s de hacer por ni;
gue no es cosa tan extrafa,
por hacer tercio a un anigo
vol ver a hablar a una danma.
Por vos, don Al onso, haré
o que en m vida pensaba.
¢Qué os andai s haci endo punt as,
nobl es de capa y espada,
si anbos deseais ir a verlas?
Y no hay cosa nas usada
gue ser anmancebam ent os
en | os estrados y sal as,
ad perpetuamrei nenoriam
litigados, y se hallan
contra los celos fiscales
dos amigos y dos damas,
por que cuando el uno ri fie,
el otro las paces trata.
Ahora bien, por vos iré;
mas mirad, antes que vaya,
gue hay al acena.

cQuUé inporta?
Que hay bal conazo.

i Que haya
Que hay cuchill ada
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ALONSO: Eso no;
fuera de que si anor traza
gue por sola una mentira
me sucedan cosas tantas,
vengan ya, por ser verdades,
al acena y cuchill adas.

Vanse. Salen don DIEGO y don LU S

DI EGO; Ya sabréis | a voluntad
con que sienpre os he servido.
LU S: Conozco vuestra am stad,

y sé, don Diego, que ha sido
con fineza y con verdad.

DI EGO: Pues no nme tengais a exceso
una reprension.

LU S: No haré.

DI EGO: Aquel pasado suceso. ..

LU S: Quer éi sne decir que fue

| ocura, ya lo confieso
porque haber a un honbre herido

gue connigo no ha tenido

| ances de conpeti dor

no trae discul pa nejor,

Di ego, que no haberl a habi do.
Fuerza es renediarl o, pues

quien |l eva ya en sus recel os

.................... [--és]

perdido el medo a | os cel os,

no se le tendra después.

DI EGO Y ahora, ¢qué habéis de hacer

de | o que ya se traté?

Pues es cierto que a saber

vuestros intento |legd

don Pedro.

LU S: ¢,Qué hay que tener?

Deshacese un casam ento

si endo santo sacranento,

después que se efectlo,

¢y no |l o desharé yo

sin efectiarl e?

Sal e don PEDRO

PEDRO: (Atento Aparte
a este hielo que me abrasa,
a esto, que nme hiela, ardor
a lo que en m agravio pasa,
y al respeto de m honor
salgo tan tarde de m casa.
A don Luis pretendo habl ar,
gue nej or es acabar
de una vez con m recelo,
gue no esperar que un nozuelo
que es fabula del |ugar
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DI EGO
LU S:
PEDRO

LU S:

PEDRO

LU S:
PEDRO!

LU S:

PEDRO
LU S:

se nme atreva. El viene aqui
jCuanto de verle ne alegro
gal an y noble! Este si.
Vuestro suegro viene alli.

Pues huyanpbs de m suegro.

i Sefior don Luis! | nformado
de deudos vuestros he estado
de que honrar habéis querido
m casa, y agradecido
conmo es justo, os he buscado

para nostrar cuanto estoy
uf ano de nerecer..

Sefior don Pedro, yo soy
el que las dichas de ayer
ti ene por discul pas hoy.

Confieso que ne atrevi
a tanto enpefio, y que fui
venturoso en tanto enpefio,
pues ser de estas honras duefio
por | o nenos nereci.

Pero soy tan desdi chado,
aun con | as dichas, sefor
que para tomar estado,
un nuevo enpefio de honor
| o ha deshecho y | o ha estorbado.

¢;De honor enpefio (jay de ni!)
os retira de esto?

Si .
Pues ¢cénp? ¢En qué (jestoy nortal!l)
puede a Beatriz estar mal?
Que no | o entendéais asi,

gue de vuestro enojo ha sido
el honor mal entendi do.
Vos de m s discul pas no..
;De qué suerte?

Por que vyo,
sefior, habi endo sabi do

gque su nmpjestad --que el cielo
guarde por sol de esta esfera,
por planeta de este suelo--,
con su catolico celo
sal e aquesta primavera,

y sabi endo c6np hacia
gente un sefior de quien fu
deudo, por ventura nia,
que me honrase | e pedi
con al guna conpafii a.

Hamel a dado. Este ha sido
el enpefio que he tenido
para no tonmr estado,
gque el que es marido y sol dado,
no es soldado o no es marido.

Si yo vol vi ese, sefior,
ent onces con mas val or
nme podéi s hacer feliz,
porque hoy casar con Beatriz
no le esta bien a m honor
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PEDRO

BEATRI Z:

| NES:

BEATRI Z:

| NES:

BEATRI Z:

| NES:
Aparte

BEATRI Z:

| NES:

BEATRI Z:

Vanse don DIEGO y don LU S

"Porque hoy casar con Beatriz..
i Val ganme el cielo! ¢Qué ha sido
o que he visto, | o que he oido?
Poco siento, jay infeliz!
No me deja m sentido..
Pero afligirme es error;
si en aquel caso consiste
su honor, mente m tenor,
que en fin, cuanto piensa un triste
sienpre ha de ser | o peor

Vase. Sal en BEATRI Z e | NES

I nés, ¢cémo el papel tonmste?
Cono
todo cuanto ne dan, sefora, tono.
Sin duda le dirias
gque de nm parte ibas.
Desconfias

de ni sin causa, porque yo he callado
que era tuya |la banda, y el recado
call é por tu respeto,
conmo suel o callar cual quier secreto
Pues, Inés, ¢a qué efeto,
si es asi, ne has traido
papel ?

(iVive el Sefior, que ne ha cogi do!

Mas yo ne soltaré). Que le trajera

me dijo, y que si acaso hallar pudiera
ocasi 6n, te le diese.

Yo lo tomé porque de m creyese

cuan de su parte estaba;

gue, puesto que una banda |le |l evaba
hurtada, que era tuya, bien creeria
gue un papel, que es mas facil, te traeria.
Esta satisfacci 6n al go ne agrada.
(Agqueso es dar satisfacci 6n honrada).
Leonor, sefiora, viene.

Sal e LEONOR

Pues, que el papel ne vea, no conviene.

Vase BEATRI Z
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LEONOR

BEATRI Z:

LEONOR
| NES:
LEONOR

| NES:

BEATRI Z:

| NES:

LEONCR

BEATRI Z:

| NES:

BEATRI Z:

LEQNOR
| NES:
LEONOR

| NES:

BEATRI Z:

JUAN:

Bi en pudi era yo agora
decir con mayor causa --¢quién | o ignora?--
¢qué idioma fue msivo el que en |lineado
papel ocultas en tu manga aj ado?
Y yo tanbi én pudiera
decir que en vano preguntarlo fuera,
pues qui en saber no quiere
|l o que quiero decir, saber no espere
o que callarle quiero.
il nés, |nés!
SPues no por habl ar mnuero?
I nés, oyes, ¢qué ha sido
este papel ?
i Qué poco te he debido!
¢No aguardaras siquiera
a que sin preguntar te lo dijera?
Que se ne hace conciencia, te proneto,
la pregunta |l evar, pero jun secreto!

Al pafio BEATRI Z

Mal segura, escuchar desde aqui quiero
gué habl an | as dos.
Fui a verle, y lo prinero

le dije que Beatriz nme | o mandaba.
Bi en hiciste.

Yo mal, pues ne fiaba
de criada. Ay, Leonor, que en ellas andal!
Lo segundo, en su honbre di |a banda.
i Ay, infeliz! ¢;Qué he oido?
En esa cuadra hay ruido.
Don Juan es el que ha entrado.
Pues, ¢conop, si de aqui se fue enojado,
di ci endo que en su vida no ne habia
de ver?

i Que estés tan nueva todavia
gue no sepas que cuando est& un amante
di ciendo mas furioso y arrogante
"No he de volver a verte, ingrata bella"
es cuando ruere por volver a ellal
Ya que a escuchar nis penas he enpezado,
acabe de escucharlas m cui dado.

Sal en don JUAN, don ALONSO y MOSCATEL

Pensaras que ne han traido
a verte, Leonor, y hablarte
m s cel os, porque |os celos
--perdona el civil |enguaje--
son ordi narios de anor,
que asi |levan comp traen
Pues no, Leonor, no he venido
para que ne desengafes,
porque el desaire de anor
es hablar en el desaire.
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BEATRI Z:

JUAN:

LEONOR
JUAN:
LEONOR
JUAN:
LEONOR
JUAN:

LEONOR

ALONSO

MOSCATEL:

Con otra ocasi 6n he vuelto
a pisar estos unbrales,
porque nunca les falté
ocasi 6n a | os pesares.
Don Al onso, a quien ta hiciste
de Beatriz fingido amante,
desairado de tu casa
salié con el priner |ance,
tanto, que porque no piensen
de Beatriz | as vani dades
que el no volver aqui es
de escarnmentado y cobarde,
me ha pedido que le traiga
a verla. ¢Colnmp negarle
puedo yo |lo misnp a él,
que él no me negé a m antes?
i En not abl e obligaci 6n
estoy, cierto, a estos gal anes!
El viene, Leonor, a esto;
y porque en aquesta parte
nunca pi ensen m s desdichas,
nunca sospechen m s mal es,
nunca i magi nan nms penas
gue fue gana de buscarte,
en la calle ne estaré
en tanto que a Beatriz hable
y de este escrupul o |eve,
y de esta malicia faci
desenpefie su opini 6n
su crédito desengafie.
Don Al onso, entrad, y pues
ya el sol, hel ado cadaver,
agoni zando entre sonbras,
en brazos de noche yace,
habl ad a Beatriz, y ved
gue aqui don Pedro no os halle.
Aguar da, don Juan, espera.
¢cQué qui eres, Leonor, que aguarde?
Desengafios.

Son en vano.
Di scul pas.

Seran en bal de

Vase don JUAN

Tras él iré, don Al onso;

| uego vuel vo. Perdonadne,
pues en cual qui era suceso,
todo |l o que es ne era antes.

Vase LEONOR

cMas que ne voy sin habl ar
a Beatriz?
¢No diréas mas que
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ALONSQO

BEATRI Z:

ALONSO

BEATRI Z:

ALONSO

nos vemns en otro aprieto

al pasado senej ante?

I nés, dinme dénde est4,

para que entretanto | e hable,
Beatri z.

Sal e BEATRI Z

Aqui estéa Beatri z,
escuchando [ os ultrajes
de una vil hermana, de un
fal so am go, de un infane
criado, una criada al eve,
y de un cautel oso anante,
porque entre Leonor, don Juan,
Inés y Moscatel halle,
si no consuel o a m s penas,
di scul pa a nmi s di sparates.
Y aunque pudi era de tantos
agravi os, tantos pesares,
tantas of ensas y tantas
baj ezas vuestras quej arne,
vi endo que contra ni todos
el falso motin firmasteis,
porque en |la corte del alng,
donde en pacificas paces
reina el desdén, nunca tiene
el anor comnuni dades,
s6lo en esta parte intento,
sOl o quiero en esta parte,
cono quej osa, ofenderne,
conmo of endi da, quej ar ne,
del mayor de nmis agravios
y no el nenor de m s nales;
porque en |las mnmujeres es
el mas sensible desaire
que las ame la mentira
y no |la verdad | as ane.
¢Tan pocas | as partes son
de mi hacienda y de m sangre?
¢Tan pocas de m persona
--decirlo tengo--, las partes
gue hay, que si un honmbre hubiera
que atrevido ne mrase,
fuese con fingido anor?
i Qui éreme a ni por burlarne,
am por...!

Beatri z hernosa,

si de todos tus pesares
sal es tan airosa conp
de ése, que mas sientes, sales,
facil es el desengafo.
,Com el desengafio es fécil
cuando el quererne es por burla?
Si atiendes, con escucharne:
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Tal vez por burla se atreve
uno al mar, sin que presuns,
vi éndol e jardin de espuns,
vi éndol e selva de nieve,
gque hay peligro en él, y, en breve,
selva y jardin son horror
Mar es anor en rigor
| uego en placer y en pesar
si no hay burlas con el mar,
no hay burlas con el anor.

Tal vez, por burla o ensayo,
pol vorista artificia
hace un rayo material,
y forja contra si el rayo,
cuando con nortal desmayo
nmuere a su violento ardor
Rayo es anor en rigor
contra su artifice; |uego,
si no hay burlas con el fuego,
no hay burlas con el anor.

Tal vez desnuda un amni go
| a espada para esgrimr
con otro, y le viene a herir
cono si fuera eneni go
su destreza es su castigo,
y asi, usar de ella es error
Espada anor en rigor
es, luego; desenvai nada,
si no hay burlas con | a espada,
no hay burlas con el anor.

Tal vez por burla, mrando
donméstica y mansa ya
una fiera, un honmbre esté
con ella, Beatriz, jugando;
cuando nas | a hal aga bl ando,
vol ver suele a su furor.
Fiera es anor, en rigor
| uego, si ya lisonjera,
no hay burlas con una fiera,
no hay burlas con el anor.

Por burla al mar ne entregué,
por burla el rayo encendi,
con bl anca espada esgrini,
con brava fiera jugué;
y asi, en el mar nme anegué,
del rayo senti el ardor
de acero y fiera el furor
| uego, si saben matar
fiera, acero, rayo y mar,
no hay burlas con el anor.

BEATRI Z: A ese argunento..

Sale I NES de prisa, alborotada, y LEONOR

LEONCR: i Ay de ni!
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BEATRI Z:
LEONOR
BEATRI Z:

LEONOR

BEATRI Z:

MOSCATEL:

ALONSO!
| NES:
BEATRI Z:

MOSCATEL:

ALONSO

MOSCATEL:

PEDRO:

| NES:
PEDRO!

BEATRI Z:
LEONCR
PEDRO!

LEQNOR
| NES:
BEATRI Z:

PEDRO:

Huyendo sali6 a la calle
don Juan, y cuando | e daba
voces, Vi entrar a m padre.
Esconder ne inporta agora..
No, Leonor, porque ya es tarde;..
...a don Al onso.
...que hoy
ha de saber cuanto pase
nm padre, pues tus engafos
se han de saber.
Cuando trates
ta decirlo, yo sabré
cul parte a ti, y discul parne;
y asi, puesto que |as dos
correnps el riesgo iguales,
i gual es, Beatriz, busquenps
el remedio.
Por nostrarte
a proceder bien, |lo haré,
que es fuerza estar de tu parte.
Al acena, cono iglesia,
pi do.
Eso no haré, que es antes..
El entra ya
Est e aposento
hoy de su vista te guarde.
iY amnm ne guarde tanbién!
(i Qué pesados son | os |ances Aparte
de anor hijo de famlias!)
Inés, avisa en la calle
gque ya estanps escondi dos;
gue haya qui en nos descal abre.

Escéndense | os dos, y sale don PEDRO

¢Tan tarde, y no han encendi do?
Haz td que unas |uces saquen
Ya | as tengo prevenidas.
(iEn m casa tal desaire! Aparte
iAms ojos tal afrental
Ci el os pi adosos, o dadne
paci encia, o dadnme |a nuerte.
Sefior, ¢qué tienes?
cQUé traes?

Tengo honor, y traigo agravios..
aunque mento en esta parte,
puesto que yo no |os traigo;
ell os vienen a buscarnme
dentro de mi msnma casa.
(iAy de m!) Aparte

(Todo se sabe). Aparte
Pues, sefior, ¢no nme diras
de qué estos extrenns nacen?
De tus |ocuras, Beatriz;
gque ya es fuerza decl arar e,
vi endo que por ti se atreve
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hoy un nozuel o arrogante

al honor de aquesta casa.
LEONOR: (Ya no hay cosa que no alcance). Aparte
BEATRI Z: (Yo, sefor?

MOSCATEL aparte al pafo

MOSCATEL : Mal o va esto.
PEDRO: Si, pues por ti don Luis hace
desprecios de ella, y de m.
BEATRI Z: (Conval eci endo va el |ance). Aparte
LEONOR: (Eso bien, cobré m aliento). Aparte

Sal e don JUAN

JUAN: (Un caso bien puede errarse Aparte
de una vez, pero de dos
la una no |l e yerra nadie.
No he de esperar a que cierren
| as puertas, y después baje
por el bal cén don Al onso.
Renmedi arl o pi enso antes).
Sefilor don Pedro, si en vos
hoy | a ami stad de m s padres,
her edada obl i gaci 6n
de nmi casa y de m sangre..
LEONOR: (¢Qué es lo que intenta don Juan?)
BEATRI Z: (Mierta estoy hasta escucharle).
JUAN: ...0s obliga en un aprieto
a val erne y anmparar e,
de vuestra casa a |l as puertas
me ha sucedi do un desaire
con tres honbres, y ne inporta
no vol ver solo a buscarles.
Muy bien sé que puedo a vos
atreverne y decl ararne,
porque sé que es vuestro pecho
el Etna que dentro arde,
aunque cubierto de nieve.
PEDRO: No paséi s mas adel ante;
gue ya sé que es |ley precisa
de m honor y de m sangre
en esta edad no dejar
a honbre que de m se vale.
Vanos.
JUAN: En fin, sois quien sois.
(En Il evando yo a tu padre,
Leonor, echa a don Al onso).

Habl a ALONSO aparte al pafo

ALONSO: (Estos son | os que matarme
qui sieron. No ne esta bien
ir con ellos ni quedarne).
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PEDRO: Esperad, que ya es de noche,
gue de aquesa sal a saque
un broquel, prenda ol vi dada
de m nocedad.

JUAN: Sacadl e
presto.
BEATRI Z: (i El se ha enpefiado nés
Aparte
por donde pensé librarse!)
PEDRC: ¢Qui én esta aqui dentro?
ALONSO: Un honbre.

Sal en don ALONSO y MOSCATEL

MOSCATEL.: Di ce bien, porque no es nadie
el otro que esta con él
PEDRC: Don Juan, pues que yo a ayudarte

i ba contra tu enenigo,

obl i gaci 6n es mas grande

el ayudarne t0 a ni,

cuando es |la causa mAs grave.

Este honbre of ende nmi honor

y ani me inporta matarle.
ALONSO: Don Juan, de tan grande enpefio

| a obligaci 6n tuya sabes.

M vida y |as de estas damas

es preciso que yo anpare

Ri fien, y don JUAN en nedi o

LEONOR: i Ay de mi!

BEATRI Z: ilnfelice soy!

JUAN: QUi én vi o enpefio senej ante?

PEDRG: . Te suspendes?

ALONSO Ahora dudas?

PEDRC: Mas soy bastante a vengarne
sin ti.

JUAN: Tente, don Al onso.
Tente, sefor.

PEDRO: Pues, ¢tU paces
pones?

ALONSO Pues, ¢tu contra mi

tan viles extrenps haces?
Habl an dentro
LU S: Cuchi | l adas hay en casa
de don Pedro.
DI EGO: Mas no aguar des;

entrenos, don Luis.

Sal en don LU S y don DI EGO
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LU S: i Teneos!

PEDRC: Gent e vi ene.

ALONSO: iDuro trance!

LU S: ,QUé es esto?

PEDRO: Esto es, don Luis

satisfacer el ultraje
gque te oi, pues si no esta
bien a tu honor el casarte
con Beatriz, al mio estd bien
sati sfacer y vengarne.
LU S: Ahi veras que no sin causa
traté yo de discul parne,
que ya, por haber tenido
al gun enpefio en la calle..
ALONSO: Sin duda que tu ne heriste.

LU S: Es verdad.
ALONSO: Yo he de vengar ne.
JUAN: Pues quiere el cielo que asi

hoy mi s cel os desengafien
viva Leonor en m pecho.

A don PEDRO

Ya es forzoso que | a guarde
contra ti.
PEDRO: Don Juan, don Juan,
en agquesta casa nadie
ha de defender nis hijas
si no es con quien ellas casen
ALONSO: Esa pal abra te tono.

JUAN: Pues el remedio es tan faci
yo soy de Leonor.
ALONSO Y yo
de Beatri z.
PEDRO: Fuerza es que calle;

gque, ya sucedi do el dafo,
nada puede renedi arse.
MOSCATEL: En fin, el honbre mas I|ibre,
de las burlas de anor sale
heri do, cojo y casado,
gque es el mayor de sus nmles.
| NES: En fin, la nujer mas |oca,
Mas vana y nmas arrogante,
de | as burlas del anor,
contra gusto suyo, sale
enanorada y casada
gque es | o peor.
MOSCATEL.: I nés, dane
esa nmano; si ha de ser
no | o pensenns, y acaben
burl as de anobr, que son veras.
ALONSO: No se burle con él nadie,
sino escarmentad en ni;
t odos del anor se guarden,
y perdonad al poeta
gue humi | de a esas pl antas yace.
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FIN DE LA COMEDI A

71



